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w Podeszwa odporna na oleje / Oil-resistant sole / Podrazka odolna proti olejim/ Podo3va odolna

voci olejom/ Padas atsparus tepalams/ Zole izturiga pret ellam/ Olajall6 jardtalp/ Talpa rezistenta
la uleiuri/ Olbesténdige Laufsohle / Podplat odporen na olje / Potplat otporan na ulje / Yctoiea
Ha Macna nopgmeTka / YcToituvea Ha macna nogmertka / Olbestandige Sohle
Podeszwa antyposlizgowa / Protiskluzova podrazka/ Protismykova podosva/ Neslydus padas/
Neslidosa zole/ Csuszasmentes jarotalp/ Talpa antiderapanta/ Antirutschlaufsohle / Podplat proti
zdrsu / Neklizajuéi potplat / ATunmbaraya ce nogmeTka / AvTunbaralya ce nopmerka / Anti-slip
sole / Rutschfeste Sohle

”~ System absorbujacy wstrzasy/ Energy absorption in the heel region / Systém absorbujici vibrace/
Systém absorbujlici ofrasy a vibracie/ Vibracijas absorbuojanti sistema/ Triecienu absorb&josa
sistémal Energiaelnyeld képességli/ Sistemul de absorbire a trepidatiilor/ Erschiitterungen
absorbierendes System

Wiasciwosci antyelektrostatyczne/ Antistatic footwear / Antistatické viastnosti/ Anti
vlastnosti/ Anti inés  savybeés/ istatiskas Tpasibas/ Antisztatil

Proprietati antielectrostatice/ Antielektrostatische Eigenschaften

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Modele: - trzewiki zawodowe BT9T7-xx gdzie xx — rozmiar (39-47)
Zastosowanie
Obuwie zawodowe jest to obuwie, ktére posiada cechy ochronne, przezna-
czone do ochrony uzytkownika przed urazami, ktére mogtyby powstaé
podczas wypadkéw. Obuwie kategorii O1 posiada podstawowe wtasciwosci
plus: zabudowana pieta; odporno$¢ na weglowodory, olej napedowy;
whasciwosci antyelektrostatyczne podeszwy; absorpcja energii w czesci
pietowej Obuwie powinno by¢ stosowane zawsze, gdy uzytkownik moze
by¢ narazony na ww. ryzyka.
Zasady uzytkowania obuwia
Przy doborze obuwia nalezy dopasowa¢ rozmiar — zle dopasowane obuwie
ulega deformacji, ponadto obuwie w Zle dobranym rozmiarze moze nie
chroni¢ dostatecznie uzytkownika. Nie nalezy stosowac¢ $rodkéw pozwala-
jacych na szybsze dopasowanie buta do ksztattu stopy, takie $rodki moga
wplynaé negatywnie na stopien ochrony oraz zmieni¢ wasciwo$ci obuwia.
Nalezy unika¢ przemoczenia obuwia, w przypadku przemoczenia suszy¢ w
temperaturze pokojowej. Po wysuszeniu obuwie nalezy poddac¢ konserwa-
cji. Podobnie po zakofczeniu uzytkowania, kazdorazowo nalezy poddaé¢
obuwie czyszczeniu i konserwacji. Obuwia skérzanego nie nalezy prac,
gdyz pranie pozbawia skore elastycznosci, powoduje jej odbarwienia i
pekanie. W przypadku obuwia zapinanego na rzep, nalezy wkiada¢ je i
zdejmowac w stanie rozpietym.
Sposab czyszczenia i konserwacji
Po zakonczeniu pracy, wierzchnig cze$¢ zabrudzonego obuwia, wykonane-
goz
- skory welurowej — oczysci¢ przy pomocy szczoteczki bez stosowania
jakichkolwiek preparatéw czyszczacych
- skory licowej, tkaniny — oczysci¢ wilgotng $ciereczka namoczong w
wodzie z mydtem, bez uzycia rozpuszczalnikéw organicznych.
Wilgotne obuwie pozostawi¢ w temperaturze pokojowej do wyschniecia, a
nastepnie nanie$¢ paste obuwnicza. Do obuwia ze skéry licowej mozna
stosowac pasty i kremy w kolorze skéry badz $rodki bezbarwne, natomiast
do weluru i nubuku stosowa¢ impregnaty w formie aerozolu
Zasady przechowywania, sktadowania, transport, opakowanie
Obuwie opakowane jest w pudetko kartonowe. Obuwie nalezy przechowy-
wa¢ w miare mozliwosci w opakowaniu oryginalnym, w pomieszczeniach
przewiewnych, zamknigtych, suchych, zabezpieczonych przed zamocze-
niem, z dala od zrodet ciepta (np. grzejnikéw) i Srodkéw chemicznych.
Temperatura magazynowania nie powinna przekracza¢ 5-24°C. Okres
magazynowania nie powinien przekraczaé 2 lat. Podczas sktadowania lub
transportu nie wolno przygniata¢ obuwia innymi cigzszymi produktami lub
materiatami, poniewaz grozi to uszkodzeniem obuwia. Transportowat w
oryginalnym opakowaniu.
Okres trwatosci
Przy normalnym uzytkowaniu objawy zuzycia obuwia pojawiajg sie w
okresie od 6 miesigcy do 1 roku.
Kazdorazowo przed rozpoczeciem uzytkowania obuwia nalezy sprawdzi¢
jego stan. W przypadku utraty wiasciwosci uzytkowych i ochronnych
obuwie nie wolno go stosowac! Objawami utraty wtasciwosci uzytkowych i
ochronnych obuwia sg w szczegélnosci: oddzielenie sie podeszwy od
eluemoxAzn efoynisul 1d

wierzchu lub warstwy bieznika od zasadniczej cze$ci podeszwy,
uszkodzenie szwdw, uszkodzenie zapigé, przetarcie materiatu
wierzchniowego, starcie wystepow urzezbienia spodu, uszkodzenie
mechaniczne cze$ci sktadowych. W razie stwierdzenia uszkodzen
nie stosowac uszkodzonego obuwia, wymieni¢ je na nowe.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BTOT7-xx/Xxxx,
1SO 20347:2021, wyprodukowano w Chinach, gdzie:

Dedra - oznakowanie producenta

39-47 — rozmiar buta

CE - wyrob zostat poddany ocenie zgodnosci i spetnia standardy
obowiazujace na terenie Unii Europejskiej

2575 - nr jednostki notyfikowanej, odpowiedzialnej za przeprowa-
dzenie badania typu

01 FO SR WR - Klasyfikacja obuwia zawodowego wg normy ISO
20347:2021;

01 - podstawowe wtasciwosci plus: zabudowana pieta; odporno$¢
na weglowodory, olej napedowy; wlasciwosci antyelektrostatyczne
podeszwy; absorpcja energii w czesci pigtowej

FO - podeszwa odporna na olej napgdowy;

SR - odporno$¢ na poslizg na podtozu ze stali pokrytym glicerolem
WR - obuwie wodoodporne

BTIT7-xx/Xxxx — oznaczenie producenta

ISO 20347:2021 — wyrdb spetnia wszystkie wymagania normy ISO
20347:2021

Wyprodukowano Chinach - kraj pochodzenia

Producent: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Dla obuwia posiadajacego wtasciwosci elektrostatyczne

Zaleca sig, aby obuwie antyelektrostatyczne bylo stosowane
wtedy, gdy zachodzi konieczno$¢ zmniejszenia mozliwoéci natado-
wania elektrostatycznego, poprzez odprowadzenie tadunkéw
elektrostatycznych, tak aby wykluczy¢ niebezpieczenstwo zaptonu
od iskry, np. palnych substancji i par, oraz gdy nie jest catkowicie
wykluczone ryzyko porazenia elektrycznego spowodowanego
przez urzadzenia elektryczne lub elementy znajdujace si¢ pod
napigciem. Zwraca si¢ jednak uwage na to, ze obuwie antyelektro-
statyczne nie moze zapewni¢ wystarczajacej ochrony przed pora-
zeniem elektrycznym, gdyz wprowadza jedynie rezystancje elek-
tryczng migdzy stopa a podiozem. Jezeli niebezpieczenstwo
porazenia elektrycznego nie zostato catkowicie wyeliminowane,
niezbedne sg dalsze $rodki w celu unikniecia ryzyka. Zaleca sie,
aby takie $rodki oraz wymienione nizej badania byly czeScig
programu zapobiegania wypadkom na stanowisku pracy. Zaleca
sie, aby rezystancja elektryczna wyrobu, zgodnie z do$wiadczenia-
mi zapewniajgca pozadany efekt antyelektrostatyczny, w catym
okresie uzytkowania byta nizsza niz 1 000 MQ. Dla nowego wyro-
bu, dolng granice rezystancji elektrycznej okreslono na poziomie
100 kQ, aby zapewni¢ ograniczong ochrong przed niebezpiecznym
porazeniem elektrycznym lub przed zaptonem w sytuacji uszkodze-
nia urzadzenia elekirycznego pracujacego przy napieciu do 250 V.
Jednak uzytkownicy powinni by¢ $wiadomi tego, ze w okreslonych
warunkach obuwie moze nie stanowi¢ dostatecznej ochrony i dla
ochrony uzytkownika powinny by¢ zawsze podjete dodatkowe
srodki ostroznoéci. Rezystancja elekiryczna obuwia moze ulec
znacznym zmianom w wyniku zginania, zanieczyszczenia lub pod
wptywem wilgoci. Obuwie to nie spetnia swojej zatozonej funkcji
podczas noszenia w warunkach, gdy jest mokro. Jest wigc nie-
zbedne dazenie do tego, aby obuwie spefniato swojg zatozong
funkcje odprowadzania fadunkéw i zapewniato ochrone przez caly
czas uzytkowania.

Zaleca sig¢ uzytkownikowi, jezeli jest to konieczne, ustalenie i
wykonywanie w regularnych i czestych odstepach czasu pomiaréw
rezystancji elektrycznej w miejscu uzytkowania. Obuwie klasy |
moze absorbowa¢ wilgo¢, jesli noszone jest dtugookresowo, a w
wilgotnych i mokrych warunkach moze sta¢ sig obuwiem przewo-
dzacym. Jesli obuwie jest uzytkowane w warunkach, w ktérych
material podeszwowy ulega zanieczyszczeniu, zaleca sig, aby
uzytkownik zawsze sprawdzat wiasciwosci elektryczne obuwia
przed wejsciem do obszaru niebezpiecznego. Zaleca sie, aby w
miejscach, gdzie uzywane jest obuwie antyelektrostatyczne,

rezystancja podtoza nie byta w stanie zniwelowa¢ ochrony zapew-
nianej przez obuwie.

W czasie noszenia obuwia nie zaleca sie wktadania izolujacych
elementéw miedzy podpodeszwe a stope uzytkownika. Jesli
miedzy wewnetrzng strong podeszwy a stopa umieszczona jest
wktadka, zaleca si¢ sprawdzenie wiasciwosci elektrycznych uktadu
obuwie/wktadka”.

EN Instructions for use

Please read the instruction manual carefully before use.

Models: - vocational half-shoes: BT9T7-xx where xx - size (39-47)
Application

Work footwear is footwear that has protective features designed to
protect the user from injuries that could occur during accidents. O1
category: basic requirements + closed back + Antistatic footwear +
Energy absorption in the heel region. Footwear should always be
worn when the user may be exposed to the above risks.

Principles of footwear use

When selecting footwear, make sure that the size is correct - ill-
fitting footwear is deformed, and footwear in an ill-fitting size may
not adequately protect the wearer. Do not use agents which allow
the shoe to adapt to the shape of the foot more quickly, such
agents may adversely affect the degree of protection and change
the properties of the footwear. Avoid getting footwear wet, if wet,
dry at room temperature. After drying, footwear should be mainta-
ined. Similarly, after use, footwear should be subjected to cleaning
and maintenance every time. Leather footwear should not be
washed, as washing renders the leather inflexible and causes
discolouration and cracking. In the case of footwear with a Velcro
fastening, they should be put on and taken off when unfastened.
Cleaning and maintenance

After finishing work, the upper part of soiled footwear made of:

- velour leather - clean with a brush without using any cleaning
agents

- grain leather, fabric - clean with a damp cloth soaked in soapy
water, without using organic solvents.

Leave damp footwear at room temperature to dry and then apply
shoe polish. Leather-coloured or colourless polishes and creams
may be used for grain leather footwear, while velour and nubuck
shoes may be treated with spray-on impregnants.

Rules of storage, transport, packaging

Footwear is packaged in a cardboard box. Footwear should be
stored as far as possible in the original packaging, in airy, closed,
dry rooms, protected from getting wet, away from heat sources
(e.g. radiators) and chemicals. The storage temperature should not
exceed 5-24°C. The storage period should not exceed 2 years.
When storing or transporting, do not crush footwear with other
heavier products or materials, as this may damage the footwear.
Transport in original packaging.

Shelf life

With normal use, signs of footwear wear appear within 6 months to
1 year.

Check the condition of the footwear each time before use. If the
footwear loses its useful and protective properties, it must not be
used! Symptoms of loss of usable and protective properties of
footwear are, in particular: separation of the sole from the upper or
the tread layer from the main part of the sole, damage to stitching,
damage to fasteners, abrasion of the upper material, abrasion of
the protrusions of the bottom relief, mechanical damage to compo-
nents. If damage is found, do not use damaged footwear, replace
with new footwear.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BTIT7-xx/Xxxx,
1SO 20347:2021, manufactured in China, where:

Dedra - manufacturer's marking

39-47 - shoe size

CE - the product has undergone conformity assessment and meets
the standards applicable in the European Union

2575 - number of the notified body responsible for conducting the
type test

01 FO SR WR - Occupational footwear classification according to 1ISO
20347:2021;

01 - basic requirements + closed back + Antistatic footwear + Energy ab-
sorption in the heel region

FO - Resistance to fuel oil of outsole;

SR - Slipping resistance on smooth steel with

WR - water resistant

BTIT7-xx/Xxxx - Manufacturer's identification

1SO 20347:2021 - product meets all requirements of ISO 20347:2021
Manufactured in China - Country of origin

Manufacturer: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow

For footwear with electrostatic properties

It is recommended that anti-electrostatic footwear should be used when it is
necessary to reduce the possibility of electrostatic charging, by dissipating
electrostatic charges, so as to exclude the risk of ignition by sparks, e.g.
flammable substances and vapours, and when the risk of electric shock
caused by electrical equipment or live parts is not completely excluded.
However, it is noted that anti-electrostatic footwear cannot provide sufficient
protection against electric shock as it only introduces an electrical resistance
between the foot and the ground. If the risk of electric shock is not completely
eliminated, further measures are necessary to avoid the risk. It is recommen-
ded that such measures and the tests listed below be part of a workplace
accident prevention programme. It is recommended that the electrical resi-
stance of the product, according to experience to ensure the desired anti-
electrostatic effect, should be below 1,000 MQ throughout its lifetime. For a
new product, the lower limit of electrical resistance has been set at 100 kQ to
provide limited protection against dangerous electric shock or from ignition in
the event of damage to an electrical device operating at up to 250 V. Ho-
wever, users should be aware that footwear may not provide sufficient
protection under certain conditions and additional precautions should always
be taken to protect the user. The electrical resistance of footwear can change
significantly as a result of bending, contamination or when exposed to moi-
sture. Such footwear does not fulfil its intended function when worn in wet
conditions. It is therefore essential to strive to ensure that the footwear fulfils
its intended function of dissipating charge and providing protection througho-
ut use.

The user is advised, if necessary, to establish and carry out electrical resi-
stance measurements at regular and frequent intervals at the point of use.
Class | footwear can absorb moisture if worn for long periods of time and can
become conductive in wet and humid conditions. If footwear is used in
conditions where the sole material becomes contaminated, it is recommen-
ded that the user always checks the electrical properties of the footwear
before entering a hazardous area. It is recommended that in areas where anti
-electrostatic footwear is used, the resistance of the ground should not be
able to negate the protection provided by the footwear.

When wearing footwear, it is not recommended to insert insulating elements
between the insole and the user's foot. If an insole is placed between the
inner side of the sole and the foot, it is recommended to check the electrical
properties of the footwear/insole system'.

CZ Navod k pouziti

Pred pouZitim si peclivé prectéte navod k pouZiti.

Modely: - pracovni sandaly: BT9T7-xxkde xx — velikost (39-47)

Pouziti

Pracovni obuv je obuv, kterd ma ochranné vlastnosti uréené k ochrané
uzivatele pfed Urazy, které by mohly nastat pfi nehodach. Obuv kategorie O1:
zakladni pozadavky + uzaviend zadni Cast + antistatickd obuv + absorpce
energie v oblasti paty. Obuv by méla byt vzdy noSena, pokud mize byt
uZivatel vystaven vySe uvedenym rizikim.

Pfi vybéru obuvi je nutné zvolit spravnou velikost — Spatné vybrana obuv
plisobi nebezpedi deformace a nezajistuje fadnou ochranu uzivatele. Nelze
pouzivat prostfedky pro rychlejsi pfizplisobeni bot tvaru nohy, obsazené v
nich latky mohou nepfiznivé ovlivnit stupef ochrany a zménit viastnosti
obuvi. Zabrarite promoceni obuvi, v pfipadé promoceni nechte ji schnout pfi
pokojové teploté. Po vyschnuti je nutné obuv o3etfit. Také po kazdém pouziti
je nutné obuv o€istit a o3etfit. Kozenou obuv neperte, protoze prani plisobi
ztratu pruznosti kize, jeji odbarveni a popraskani. Obuv se zapinanim na
suchy zip rozepnéte pfed nazutim a sundanim.

Cisténi a (drzba



Po ukongeni prace, horni ¢ast znecisténé obuvi, vyrobené z:

- velurové kiize — ocistite kartackem bez poutziti jakychkoliv Eisticich
pipravku

- licované kize - o€istite vinkym hadfikem zvihéenym vodou s mydlem,
bez pouziti organickych rozpoustédel.

Vihkou obuv nechte vyschnout pfi pokojové teploté, pak aplikujte
lestidlo. K obuvi z licované klze Ize pouzivat lestidla a krémy s barvou
kize nebo bezbarvé, na velur a nubuk pouzivejte impregnacni sprej.
Pravidla pro uschovavani, skladovani, prepravu, baleni

Obuv je balena do kartonovych oballi. Pokud je to mozné, obuv skla-
dujte v originalnim obalu, ve vétranych, uzavienych, suchych prosto-
rech, chranénych proti vlhkosti, mimo dosah zdroji tepla (napf. ra-
diator0)) a chemickych latek. Skladovaci teplota nesmi prekrocit 5-24°C
Doba skladovani nesmi prekrocit 2 roky. Béhem skladovani nebo
prepravy zabrafite pfitlaceni obuvi téZkymi pfedméty nebo materialy,
které muze zpusobit poSkozeni bot. Pfepravuite v originlnim obalu.
Doba trvanlivosti

Pfi bézném pouzivani se znamky opotfebeni obuvi objevuji od 6
mésict do 1 roku.

Pfed kazdym pouzitim obuvi zkontrolujte jeji stav. V pfipadé zjisténi
ztraty uzitnych a ochrannych viastnosti obuv nelze pouzivat! Pfiznaky
ztraty uzitnych a ochrannych vlastnosti jsou zejména: odlepeni
podrazky od bot nebo naslapné vrstvy od zakladni Casti podrazky,
podkozeni $vU, poskozeni zapinani, prodfeni vrchni latky, poskozeni
béhounli podrazek, mechanické poskozeni dilCich ¢asti. V pfipadé
zjisténi poSkozeni nepouzivejte poskozenou obuv, vyméfte ji za novu.
Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BTIT7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, Vyrobeno v Cing, kde:

Dedra - oznaceni vyrobce

39-47 — velikost obuvi

CE - vyrobek byl podroben postupu posouzeni shody a spliiuje
poZadavky norem platnych na Uzemi Evropské unie

2575 - €. notifikované osoby, zodpovédné za provedeni typové
zkousky

01 FO SR WR- Klasifikace bezpe¢nostni obuvi podle normy ISO
20347:2021;

01 - zakladni poZadavky + uzavfena zadni ¢ast + antistaticka obuv +
absorpce energie v oblasti paty

FO - odolnost podrazky proti motorové nafté;

SR - odolnost proti uklouznuti na hladkém oceli s

WR - Vodé odolny

BTIT7-xx/Xxxx — oznaeni vyrobce

ISO 20347:2021 - vyrobek splfiuje vSechny pozadavky normy ISO
20347:2021

Vyrobeno v Cing — zemé plvodu

Vyrobce: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

Pro obuv s antistatickymi vlastnostmi

Je doporuceno, aby antistaticka obuv byla pouzivana v pfipadé, kdy je
nutné omezit moznost vzniku elektrostatického naboje odvedenim
elektrostatického naboje tak, aby bylo zabranéno nebezpedi vzniceni
jiskrou napf. hoflavych latek a par, a také v pfipadé, kdy neni vylouce-
no nebezpedi Urazu elektrickym proudem, zpusobeného elektrickymi
zafizenimi nebo dily pod napétim. Upozoriiujeme vak, ze antistaticka
obuv nemuze zajistit dostate¢nou ochranu proti Urazu elektrickym
proudem, protoZe zajiStuje pouze elektricky odpor mezi chodidlem a
podlahou.

Nebylo-li Uplné odstranéno nebezpedi Urazu elektrickym proudem, je
nutné provést dalsi ochranng opatfeni. Je doporuéeno, aby tato
opatfeni a nize uvedené zkousky byly zaclenény do programu pro
predchézeni pracovnim draziim. Je doporuceno, aby elektricky odpor
vyrobku, podle zkuSenosti zajistujici Zadany antistaticky Ucinek, byl po
celou dobu pouZiti mensi nez 1 000 MQ. Pro novy vyrobek byla dolni
mez elektrického odporu stanovena na urovni 100 kQ, aby byla
zajiSténa omezena ochrana proti nebezpe€i Urazu elektrickym prou-
dem, nebo vzniceni v pfipadé poSkozeni elektrického zafizeni pod
napétim do 250 V. UZivatele si musi v§ak uvédomit, Ze za urcitych
podminek obuv nemlize poskytnout dostate¢nou ochranu a je nutné
vzdy podniknout dalSi ochranna opatfeni. Elektricky odpor obuvi se

muze ménit v dusledku ohybani, znecisténi nebo vlivem vihkosti.
Obuv nesplfiuje predpokladanou funkci v mokrém prostredi. Proto je
nutné zajistit, aby obuv plnila svou pfedpokladanou funkci odvadéni
naboje a poskytovala ochranu po celou dobu pouziti.

Doporucuje se, aby uzivatel, pokud je to nutné, provadél pravidelné
méfeni elektrického odporu v misté pouZiti. Obuv tfidy | mize absor-
bovat vihkost pfi dlouhodobém pouziti a ve vlhkém a mokrém
prostiedi se muze stat vodivou. PFi pouziti obuvi v podminkach, kde
dochazi k znecisténi materialu podrazky, doporucuje se, aby uzivatel
ovéfoval elektrické vlastnosti obuvi pfed vstupem do nebezpe¢ného
prostoru. Je doporuceno, aby odpor podiahy v mistech pouZiti antista-
tické obuvi nemohl zrusit ochrannou funkci obuvi.

PFi pouZivani se nedoporucuje umistovat izolacni viozky mezi vnitfni
Casti podrazky a chodidlem uZzivatele. V pfipadé umisténi viozky mezi
vnitini €asti podrazky a chodidlem doporuuje se ovéfit elektrické
vlastnosti soustavy obuv/vlozka.

SK Uzivatel'ska prirucka

Pred pouzitim sa dokladne oboznamte s uZivatelskou priruckou.
Modely: - pracovné sandale: BT9T7-xxkde xx — velkost (39-47)
Pouzitie

Pracovna obuv je obuv, ktord ma ochranné vlastnosti uréené na
ochranu pouzivatela pred Urazmi, ktoré by mohli nastat pri nehodach.
Obuv kategérie: zakladné poziadavky + uzavreta zadna Cast + antista-
ticka obuv + absorpcia energie v oblasti paty. Obuv by sa mala vzdy
nosit, ak médze byt pouZivatel vystaveny uvedenym rizikam.

Zasady pouzivania obuvi

Pri vybere obuvi sa musi dopasovat jej velkost - zle dopasovana
obuv sa méZze deformovat, okrem toho zle dopasovana obuvi nemusi
uzivatela dostatotne chranit. Nesmi sa pouzivat pripravky
umozriujlce rychlejSie prispdsobit obuv k tvaru chodidla, také priprav-
ky mdzu negativne ovplyvnit stupef (triedu) ochrany a zmenit viast-
nosti obuvi. Predchadzajte premoceniu obuvi, ak sa obuv predsa
premoci, suSte ju pri izbovej teplote. Obuv po vysuseni naleZite
oSetrite. Podobne, obuv vzdy po skon€eni pouzivania nalezite ocistite
a oSetrite. Kozena obuv sa nesmie prat, pretoze koza pranim straca
pruznost, straca prirodzent farbu a praska. Ak sa obuv zapina
suchym zipsom, musi sa vzdy pred obutim alebo vyzutim rozopnut.
Spdsob Cistenia a o$etrovania

Po skonceni prace, vrchnu Cast za$pinenej obuvi, vyrobenej z:

- veltrovej koze - ocistite kefkou na obuv, nepouzivajte Ziadne Cistia-
ce prostriedky,

- licovej koze — ogistite vlhkou handri¢kou namocenou vo vode s
mydlom, nepouZivajte organické rozpustadia.

VIhku obuv nechajte susit pri izbovej teplote az kym Uplne nevyschne,
nasledne oSetrite pastou na obuv. Obuv z licovej koZe oSetrujte
pastami a krémami vo farbe koze alebo bezfarebnymi, veltrova kozu
a nubuk oSetrujte impregnacnymi pripravkami v aerosdle.

Zasady skladovania, prepravy, balenia

Obuv je zabalend v karténovej Skatuli. Obuv skladujte, nakolko je to
mozné, v originalnom obale, v dobre vetranych, zatvorenych, suchych
miestnostiach, ktoré su chranené pred premoCenim, v bezpeénej
vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. radiatorov) a od chemickych
latok. Teplota skladovania nesmie byt vysSia ako 5-24°C Vyrobok sa
nesmie skladovat dlh$ie ako 2 roky Pocas skladovania a prepravy
obuv nesmie byt pritlacena inymi taz§imi vyrobkami alebo materialmi,
v opacnom pripade sa obuv mdZe poskodit. Prepravujte v originalnom
obale.

Lehota pouzitelnosti

Pri beznom pouzivani sa zndmky opotrebovania obuvi objavuji od 6
mesiacov do 1 roka.

Vzdy pred zacatim pouZzivania obuvi, dokladne skontrolujte stav obuvi.
Ked dojde k strate Gzitkovych a ochranny viastnosti, obuv dalej
nepouZivajte! Strata Uzitkovych a ochrannych vlastnosti sa prejavuje
predovSetkym: oddelenim podoSvy od zvrsku alebo vrstvy behtna od
korpusu  podosvy, poSkodenim Svov, poSkodenim  zapnuti,
preSichanim (zodratie) materidlu zvr§ku, zodratim dolnej strany
podosvy, mechanickym poskodenim niektorej ¢asti obuvi. V pripade,
ak sa obuv nejakym spdsobom poskodi alebo opotrebuje, nepouzivaj-
te ju a vymenite na novu.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BT9T7-xx/Xxxx, I1SO
20347:2021, vyrobené v Cine, kde:

Dedra - oznaéenie vyrobcu

39-47 — velkost obuvi

CE - vyrobok bol podrobeny posudzovaniu zhody a spiiia normy a
Standardy platné na uzemi Eurdpskej tnie

2575 - ¢. notifikovanej osoby zodpovednej za vykonanie skiSok typu

01 FO SR WR- Kiasifikicia bezpe€nostnej obuvi podla normy ISO
20347:2021;

01 - zakladné poziadavky + uzavreta zadna Cast + antistaticka obuv +
absorpcia energie v oblasti paty

FO - odolnost podrazky voci motorovej nafte;

SR - odolnost proti podmyknutiu na hladkej oceli s glycerolom

WR - Vodoodolny

BTIT7-xx/Xxxx — oznacenie vyrobcu

ISO 20347:2021 - vyrobok spifia vsetky poziadavky normy ISO
20347:2021

Vyrobené v Cine - krajina povodu

Vyrobca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko
Pre obuv s antielektrostatickymi vlastnostami

Odportcame, aby sa obuv s antielektrostatickymi vlastnostami pouzivala
vtedy, ked je potrebné zniZit riziko elektrostatickych vybojov, a to odve-
denim elektrostatickych nabojov tak, aby nemohlo déjst k nebezpeénému
zapéleniu od iskri, napr. horlavych latok a par; ako aj vtedy, ked nie je
Uplne vylucené riziko zasahu elektrickym pridom spdsobené elektrickym
zariadenim alebo Castiam, ktoré su pod napétim. Pripominame, ze obuv s
antielektrostatickymi vlastnostami nemdéZe zarucit dostatoénd ochranu
pred zasahom el. pradom, kedZe zabezpeCuje iba elektricky odpor medzi
chodidlom a podkladom.

Ak nebezpecenstvo zasahu el. pridom nebolo Uplne vyluéenu, musia sa
pouzit iné prostriedky, aby bolo toto riziko Uplne vylti¢ené. Odpori¢ame,
aby také prostriedky a nizSie uvedené testy a skusky boli sugastou
programu predchadzania nehodam na pracovisku. Odpori¢ame, aby
elektricky odpor vyrobku, podra vykonanych testov a skisok, ktory zaruci
pozadované antielektrostatické vlastnosti, bol potas celého obdobia
pouzivania vyrobku nizsi ako 1000 MQ. Pre novy vyrobok, dolny limit
elektrického odporu je stanoveny na Urovni 100 kQ, ktory poskytuje
obmedzenu ochranu pred nebezpecnym zésahom el. prudom alebo pred
zapélenim, v pripade poSkodenia elektrického zariadenia napajaného
napéatim 250 V. Uzivatelia si musia byt vedomi, Ze v istych podmienkach,
obuv nemusi zarugit dostatoénl ochranu, a preto pre zabezpecenie
dostatoénej ochrany musia byt pouzité dodatoéné bezpeénostné pro-
striedky. Elektricky odpor obuvi sa mdze vyrazne zmenit nasledkom
ohybania, znecistenia alebo vplyvom vlhkosti. Obuv neméa svoju predpo-
kladand funkciu, ak sa pouziva na mokrych miestach. Preto je velmi
doleZité snazit sa o to, aby obuv spifiala svoju predpokladani funkciu
odvadzania nabojov a zarucovala ochranu pocas celého obdobia
pouzivania.

Uzivatelom odpord¢ame, ak je to nevyhnutné, aby ustanovili a pravidelne
a dostatocne Casto vykonavali merania elektrického odporu priamo na
mieste pouzivania. Obuv 1. triedy mdze absorbovat vlhkost, ak sa
pouziva dlhodobo, a vo vlhkych a mokrych podmienkach sa moze stat
vodiva. Ak sa obuv pouziva v podmienkach, v ktorych sa material
pododvy znedistuje, odpori¢ame, aby uzivatel vzdy pred vstupom do
nebezpetnej zény skontroloval elekirostatické viastnosti obuvi. Od-
pori¢ame, aby na miestach, v ktorych sa pouZiva obuv s antielektrosta-
tickymi vlastnostami, odpor podkladu nebol schopny rusit alebo Uplne
narusit ochranu poskytovand obuvou.

Pocas nosenia obuvi neodporu¢ame vkladat' izolujlice predmety medzi
pododvu a chodidlo uzivatefa. Ak uzivatel pouziva vlozku (medzi
pododvou a chodidlom), odpori¢ame skontrolovat elektrické vlastnosti
systému obuv/viozka.

LT Instrukcija

Prie$ naudojima reikia jdémiai perskaityti Naudojimo instrukcija.

Modeliai: - darbiniai sandalai: BT9T7-xxkur xx — dydis (39-47)

Paskirtis

Darbo avalyné - tai avalyné, turinti apsaugines savybes, skirtas apsaugo-
ti naudotojg nuo suzalojimy, kurie gali jvykti nelaimingy, atsitikimy metu.

01 kategorijos: pagrindiniai reikalavimai + uzdara nugaros dalis + anti-
statiné avalyné + energijos sugérimas kulno srityje. Avalyné turi bati
visada dévima, kai naudotojas gali bati veikiami minéti pavojai.

Renkantis avaling, reikia pritaikyti dydj — netinkamai parinkta avalyné
deformuojasi, be to, netinkamo dydzio avalyné gali nepakankamai gerai
saugoti vartotojg. Nereikia naudoti priemoniy, kurios leisty batams
greiciau prisitaikyti prie kojos formos, tokios priemonés gali neigiamai
veikti apsaugos laipsnj ir pakeisti avalynés savybes. Reikia vengti ava-
lynés perslapimo, o perSlapus, dziovinti kambario temperataroje. SdZio-
vintus batus reikia impregnuoti. Panasiai nusiavus batus, kiekvieng kartg
juos reikia i$valyti ir impregnuoti. Odinés avalynés negalima skalbti, nes
skalbimas sumazina odos elastinguma, pakeicia spalva, ir skatina plySi-
ma. Avalyne su lipukais reikia apsiauti ir nuimti atsisegta,

Valymo ir priezitiros budas

Baigus darba, virSuting nedvariy baty dalj, pagaminta is:

- velidrinés odos, nuvalyti $epeciu nenaudojant jokiy valikliy,

- lygios odos, nuvalyti drégna Sluoste sudrékinta vandeniu su muilu,
nenaudoti jokiy organiniy tirpikliy.

Drégng avalyne palikti kambario temperatiroje dZidti, o iSdZiuvus pade-
ngti baty tepalu. Avalyne i$ lygios odos galima prizilréti naudojant odos
spalvos arba bespalves pastas ir kremus, o velirui ir nubukui reikia
naudoti pur8kiamus impregnantus.

Laikymo, sandéliavimo, transportavimo salygos, jpakavimas

Avalyné yra supakuota | kartoning déZute. Jei jmanoma, avalyné turi bati
laikoma, originaliame {pakavime védinamose, uzdarose, sausose patal-
pose, ji turi bati saugoma nuo perslapimo, laikoma atokiai nuo Silumos
Saltiniy (pvz. radiatoriy) ir cheminiy medziagy. Sandéliavimo temperatira
negali vir§yti 5-24°C Sandéliavimo laikas neturi virSyti 2 metai Sandéliuo-
jant arba transportuojant, draudziama déti ant avalynés kitus sunkesnius
produktus arba medziagas, nes tai gali sugadinti avalyne. Transportuoti
originalioje pakuotéje.

Tinkamumo terminas

|prastai naudojant, avalynés nusidévéjimo pozymiai atsiranda nuo 6
ménesiy iki 1 mety.

Kiekvieng karta prie§ naudojimg bitina patikrinti avalynés bikle.
DraudZiama naudoti avaling, jei avalyné prarasty vartojimo ir apsaugines
savybes! Vartojimo ir apsauginiy avalynés savybiy praradimas - tai pado
atsiskirimas nuo virSaus arba protektoriaus atsiskirimas nuo pado, sidliy,
uzsegimy, pazeidimas, virSutinés medziagos persitrynimas, pado protek-
toriaus nusidévéjimas, mechaninis elementy pazeidimas. Pastebéjus
pazeidimus, nenaudoti batu, pakeisti juos naujais.

,Dedra“, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BTIT7-xx/Xxxx, I1SO
20347:2021, pagaminta Kinijoje, Kur:

,Dedra“ — gamintojo Zyméjimas

39-47 - baty dydis

CE - gaminys buvo jvertintas ir atitinka Europos Sajungoje galiojan¢ius
standartus.

2575 - notifikkuotosios jstaigos, atsakingos uZ tipo tyrimo atlikima,
numeris

01 FO SR WR- Apsauginés avalynés klasifikacija pagal standartg ISO
20347:2021;

01 - pagrindiniai reikalavimai + uzdara nugaros dalis + antistatiné
avalyné + energijos sugérimas kulno srityje

FO - pado atsparumas degalams;

SR - atsparumas slydimui ant lygaus plieno su gliceroliu.

WR - Atsparus vandeniui

BTIT7-xx/Xxxx— gamintojo Zyméjimas

ISO 20347:2021 - gaminys atitinka visus standarto ISO 20347:2021
reikalavimus

Pagaminta Kinijoje — kilmés $alis

Gamintojas: ,DEDRA - EXIM“ Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas
Avalinei, pasizymingiai elektrostatinémis savybémis

Rekomenduojama, kad antielektrostatiné avalyné baty naudojama
tuomet, kai reikia sumazinti elektrostating jkrova, kad galima baty, iSve-
ngti uZsiliepsnojimo nuo pvz. kibirksties pavojaus (pvz. esant degioms
medZiagoms ar dujoms), bei tuomet, kai yra kazkokig elektros smagio
rizika dél elektros jrenginiy arba jtampos veikiamy elementy naudojimo.
Bet reikia zinoti, kad antielektrostatiné avalyné negali uztikrinti pakanka-
mos apsaugos nuo elektros smagio, nes paalina tik elektring varzg tarp



kojos ir pagrindo.

Jei elektros smgio pavojus nebuvo visiSkai paSalintas, batina imtis
papildomy, veiksmu, leidzian¢iy iSvengti Sios rizikos. Rekomenduoja-
ma, kad Zemiau iSvardintos priemonés bty programos, kurios tikslas
yra mazinti nelaimingy, atsitikimy, darbo vietoje, dalimi. Rekomenduo-
jama, kad gaminio elektriné varza, kuri, kaip parodo tyrimai, uztikrina
norima, antielektrostatinj rezultata, per visa naudojimo laikotarpj baty,
zemesné nei 1000 MQ. Naujam gaminiui, apatiné elektrinés varzos
riba buvo nustatyta 100 kQ lygyje, kad galima baty, uztikrinti ribotg
apsauga nuo pavojingo elektros smigio arba nuo uzsidegimo situaci-
joje, kai bus pazeistas elektros prietaisas, veikiantis su 250 V jtampa.
Bet vartojai privalo Zinoti, kad tam tikromis salygomis avalyné negali
uztikrinti pakankamos apsaugos, todél siekiant tinkamai apsaugoti
vartotojg reikia imtis papildomy atsargumo priemoniy. Avalynés
elektriné varza gali Zymiai pasikeisti dél sulenkimo, neSvarumy arba
drégmes poveikio. Si avalyné neatlieka savo pagrindings funkcijos, jei
yra naudojama Slapiomis salygomis. Todél batina siekti to, kad
avalyné atlikty savo numatytg jkrovos Salinimo funkcijg ir uztikrinty
apsauga per visg naudojimo laika,

Rekomenduojama, kad vartotojas, jei tai yra batina, daznai ir regulia-
riai tikrinty elektring varzg savo darbo vietoje. | klasés avalyné gali
absorbuoti drégme, jei yra naudojama ilgg laika, o drégnomis arba
Slapiomis salygomis gali tapti laidzia avalyne. Jei avalyné yra naudo-
jama salygomis, kuriomis pado medZiaga yra uzterSiama, rekomen-
duojama, kad vartotojas, prie$ jzengdamas | pavojingg zona, visada
tikrinty avalynés elektrines savybes. Rekomenduojama, kad vietose,
kuriose yra naudojama antielektrostatiné avalyné, pagrindo varza
negaléty sunaikinti avalynés uztikrinamos apsaugos.

Avalynés naudojimo metu nerekomenduojama déti izoliuojanciy
elementy tarp pado ir vartotojo kojos. Jei tarp vidinés pado puseés ir
kojos yra jdéklas, rekomenduojama patikrinti avalyné/jdéklas dueto
elektrines savybes.

LV Instrukcija

Pirms lieto$anas ladzam rapigi salastt lietodanas instrukciju.

Modeli: - darba sandales: BT9T7-xxkur xx — izmérs (39-47)

LietoSana

Darbo avalyné - tai avalyné, turinti apsaugines savybes, skirtas
apsaugoti naudotojg nuo suZzalojimu, kurie gali jvykti nelaimingy
atsitikimy metu. O1 kategorijos: pamatprasibas + slégta paka +
antistatiskie apavi + energijas absorbcija papéza zona. Avalyné turi
bati visada dévima, kai naudotojas gali bati veikiami minéti pavojai.
lzvelgjot apavus, pielagojiet izméru - nepareizi pielagoti apavi var
deforméties, un apavi ar nepareizu izméru nevar attiecigi sargat
lietotaju. Nelietot Iidzeklus, kas lauj atrak pielagot apavu pédas
formai, tadi lidzekli var pasliktinat aizsardzibu un mainit apavu
Tpasibu. Nesabrist apavu, sabriSanas gadijuma zavét istabas tempe-
ratdra. P&c zavésanas veikt apavu konservaciju. Lidzigi, péc lietosa-
nas pabeig3anai, katrreiz tirit un konservét apavus. Adas apavu
nedrikst mazgat, jo mazgasana pasliktina adas elastigumu, izraisa
krasas maini$anu un plaisa$anu. Ja apavi ir apgadati ar [imlentém,
uzvilkt un novilkt apavus atpogata stavokii.

Tiri§ana un konservacija

Péc darba pabeigSanas, ja piesarnotu apavu aréja dala ir izgatavota
no:

- vellira adas - tirit ar suku, neizmantojot nekadu tiridanas lidzeklu

- gludadas - firit ar valgu lupatinu, mitrinatu Gdent ar ziepém, nei-
Valgu apavu atstat istabas temperatdra I1dz izza$anai, pec tam uzklat
apavu krému. Gludadas apaviem var lietot pastu un krému adas
krasa vai bezkrasas Iidzeklus, velira un nubuka apaviem izmantot
impregnacijas ITdzek|us smidzinataja.

Glaba$ana, nokrauana, transporté$ana, iepakojumi

Apavi ir pakoti kartona karba. Apavu glabat, péc iespé&jamibas,
originala iepakojuma, labi vedinatas, slegtas, sausas telpas, sargatas
no mitruma, talu no siltuma avotiem (piem., radiatoriem) un kimiskam
vielam. GlabaSanas temperatdra nevar parsniegt 5-24°C Glabasanas
laiks nevar parsniegt 2 gadi NokrauSanas vai transportéSanas laika
nedrikst saspiest apavus ar citiem smagakiem produktiem vai ma-

terialiem, jo tas var bojat apavus. Transportét originala iepakojuma.
Deriguma termin$

Normali lietojot, apavu nodiluma pazimes paradas no 6 ménesiem [idz
1 gadam.

Katrreiz pirms apavu lietoSanas uzsak$anas parbaudit to stavokli.
Ekspluatacijas un aizsardzibas TpaSibu pazaudéSanas gadijuma
apavus nelietot! Apavu ekspluatacijas un aizsardzibas Tpasibu pa-
zaudéSanas pazimes ir sekojo3as: zoles atdaliana no aug$éjas dalas
vai zoles protektora atdaliSana no zoles galvenas dalas, Suves bojaju-
mi, spradzes bojajumi, virsmas materidla izrivéjumi, apak$gjas dalas
malu izrivéjumi, sastdvdalu mehaniskie bojajumi. Bojajumu kon-
statéSanas gadijuma nelietot bojatu apavu, mainit to uz jaunu.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BT9T7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, produkts raZots Kina, kur:

Dedra - razotaja apzZimgjums

39-47 — apavu izmérs

CE - produkta atbilstiba tika novértéta un produkts atbilst Eiropas
Savienibas speka esosiem standartiem

2575 - atbildigas par tipa parbaudi akreditétas vienibas Nr.

01 FO SR WR- DroSu apavu klasifikacija péc standarta ISO
20347:2021;

01 - pamatprasibas + slégta paka + antistatiskie apavi + energijas
absorbcija papéza zona

FO - argjas zoles izturiba pret degvielu;

SR - pretestiba slidéSanai uz gluda térauda ar glicerinu

WR - Udensizturigs

BTIT7-xx/Xxxx- razotaja Zimes

ISO 20347:2021 - produkts ievéro visu ISO 20347:2021 standarta
prasibu

Produkts razots Kina - izcelsmes valsts

Razotajs: SIA “Dedra Exim”, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija
Apaviem ar antistatiskam Tpastbam

leteicams, lai antistatiskus apavus lietot, ja ir nepiecieSami samazinat
elektrostatisku ladinu paradisanas iespgjamibu, izvadot elektrostatisku
ladinus, lai izslégt uzliesmoSanas bistamibu no dzirksteles, piem.,
uzliesmojosu vielu un tvaiku gadijumos, ka arf gadijumos, kad nav
pilntgi izslegts elektriska trieciena risks no elektriskam iericém vai
elementiem zem sprieguma. Ir |oti svarigi, lai nemtu véra, ka antistati-
ski apavi nevar nodrosinat pietickamu aizsardzibu no elektribas
trieciena, jo ievada tikai elektrisko rezistenci starp pedam un virsmu.
Gadijuma, kad elektriska trieciena risks nav pilnigi likvidéts, nepie-
cieSami ir turpmakie [dzekli riska novérSanai. leteicams, lai tadi
[idzekli un turpmak minéti pétijumi bdtu nelaimes gadijumu novérsa-
nas programmas dala darba vieta. leteicams, lai izstradajuma elek-
triska rezistence, sakard ar pétijumiem, nodroSinot nepiecieSamu
antistatisku efektu, visa lietoSanas laika batu zemaka par 1000 MQ.
Jaunam izstradajumam elektriskas rezistences apak$éja robeza tika
noteikta 100 kQ liment, lai nodroSinatu ierobezotu aizsardzibu pret
bistamiem elektriskiem triecieniem vai uzliesmoSanu elekiriskas
ierices, kas strada ar spriegumu Ifdz 250 V, bojajumu gadijuma. Bet
lietotajiem ir nepiecieSami nemt véra, ka noteiktos apstaklos apavi
nevar garantét attiecigu aizsardzibu, tapéc lietotaja droSibai jabat
izmantoti papildus aizsarglidzekli. Apavu elektriska rezistence var
maintties péc apavu liekSanas, piesarnoSanas vai paklausanas mitru-
mam. Apavi nevar pildit savu planotu funkciju, ja ir lietoti mitros ap-
staklos. Ir loti svarTgi, lai censtos, lai apavi pilditu savu planotu ladinu
izvadi$anas funkciju un garantétu aizsardzibu visa lietoSanas laika.
Rekomendéjam lietotajam, ja nepiecieSami, noteikt un veikt regularos
un biezos laika posmos elektriskas rezistence mérijumus lietoSanas
vieta. |. klases apavi var absorbét mitrumu, ja lietoti ilglaicigi, un mitros
apstaklos var uzsakt vadit elektribu. Ja apavi ir lietoti apstaklos, kuros
zoles materidls var tiks piesamots, ieteicams, lai lietotajs vienmér
parbaudtu apavu elektrisku Tpadibu pirms nonakS$anas bistama zona.
leteicams, lai vietas, kur ir izmantoti antistatiski apavi, virsmas rezi-
stence nevarétu nivelét apavu aizsardzibu.

Apavu lietoSanas laika nav ieteicama izolgjoSu elementu lietoSana
starp zolém un lietotaja pedam. Gadijuma, ja starp zoles iek$&jam
dalam un pédam ir novietots ieliktnis, ieteicams parbaudit apavu/
ieliktna savienojuma elektrisku Tpasibu”.

HU Hasznalati utasitasa

A hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi Utmutatot.
Modellek: - munka szandal: BT9T7-xxahol a xx — méret (39-47)
Alkalmazasa

A munkavédelmi labbeli olyan labbeli, amely védelmi funkciokkal rendel-
kezik, hogy megvédje a felhasznalét a balesetek soran bekdvetkezé
sérlilésektdl. Az O1 kategoriaju: alapveté kovetelmények + zart hatso
rész + antisztatikus talp + energiaelnyelés a sarokrészben. A labbelit
mindig viselni kell, ha a felhasznalé a fenti kockazatoknak lehet kitéve.

A cipd hasznalatanak szabalyai

A cipd kivalasztasanal lgyelien a méretre — a rosszul kivalasztott cipé
deformalodik, ezen tdlmenden a rosszul kivalasztott méretben nem fogja
megfelelden védeni a felhasznalét. Ne hasznéljon szereket a Iabbeli jobb
illesztéséhez, mert ezek a szerek negativan hathatnak a védelem fokara
és megvaltoztathatjak a labbeli tulajdonsagait. Kerilje a cipd atazasat,
atazas esetén széritsa szobahémérsékleten. A megszaradas utan a
cipét konzervalni kell. Hasonléan, a hasznalat befejezésekor minden
alkalommal a cipét ki kell tisztitani és konzervalni kell. A bércipdt mosni
nem szabad, mert a mosas soran a bér elvesziti rugalmassagat, kifakul
és elrepedezik. A tépdzaras cipét kinyitott allapotban kell felvenni és
levenni.

Tisztitasa és karbantartasa

A munka befejezése utan a cipd felsé részét a kdvetkezé modon kell
tisztitani:

- velurbdr - tisztitsa kefével, ne hasznaljon tisztito szert

- cserzett bér — tisztitsa szappanos vizben aztatott nedves ruhaval, ne
hasznéljon szerves olddszereket.

A nedves cip6t szobahdmérsékleten széritsa, majd vigye fel a cipdpasz-
tat. A cserzett borbdl készilt cip6hdz hasznalhat a bér szinével azonos
szinli pasztat vagy krémet, viszont a vellr és nubuk bérhéz hasznaljon
aeroszolos impregnald szert

Tarolas, raktarozasi szabalyok, szallitas, csomagolas

A cipd kartondobozba kertil csomagolasra. A cip6t lehetdség szerint
tarolja az eredeti csomagolasban, szelldztetett, zart, széraz, ne-
dvességtél védett helyiségben, héforrastél (pl. flitétesttol) és vegysze-
rektdl tavol. A raktarozasi hémérséklet nem lépheti tl a 5-24°C értéket.
A raktarozasi id6szaka nem Iépheti til a 2 év. A térolas és a szallitas
soran a cipét nehéz termékekkel vagy anyagokkal nem szabad leterhel-
ni, mert az megrongalhatja a cipét. Eredeti csomagolasban szallitandé.
Tartéssagi idé

Normél hasznalat mellett a labbeli kopas jelei 6 honap és 1 év kézott
jelentkeznek

A hasznélat el6tt minden alkalommal ellendrizze annak &llapotat. A cip6t
a hasznalati és védé funkcidi elveszitése utdn nem szabad hasznalni! A
cipd hasznalati és védé funkciéi elveszitése kiilondsen: a talp és a
felsérész, vagy a jarofelilet és a ciptalp szétvélasa, a varras
megsériilése, a zarak megsériilése, a fed6anyag elkopasa, a talp kiallo
bordazatanak elkopasa, az Gsszetevd részek mechanikus sériilései.
Sérilés észlelése esetén a sériilt cipd nie haszndlja, cserélje ki Ujra.
Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BT9T7-xx/Xxxx, 1SO
20347:2021, gyartva a Kinaban

Ahol:

Dedra - a gyarto jeldlése

39-47 - cipd mérete

CE - a terméket megvizsgaltdk és az megfelel az az Eurépai Uni6
terlletén érvényes el6irasoknak

2575 — tipusvizsgalat elvégzéséért felel6s tanusitd szervezet bejegyzési
szama

01 FO SR WR- a biztonségi cipé ISO 20347:2021 szabvany szerinti
besorolasa;

01 - alapveté kovetelmények + zart hatso rész + antisztatikus talp +
energiaelnyelés a sarokrészben

FO - a talp kills6 rétegének ellenallasa a fiitdolajjal szemben;

SR - cslszasallésag sima acél fellleten glicerinnel.

WR - Vizallo

BTOT7-xx/Xxxx — a gyarto jelolése

ISO 20347:2021 — a termék megfelel az ISO 20347:2021 szabvany
valamennyi kévetelményének

Gyartva Kinaban - szdrmazasi orszag

Gyarto: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Elektrosztatikus tulajdonsagu védécipd

Ajanlott az anti-elektrosztatikus labbelit alkalmazni, ha szikség van az
elektrosztatikus feltoltddés csokkentésére az elektrosztatikus toltet
elvezetésével oly modon, hogy az kizérja a szikraval torténd pl. éghetd
anyagok, vagy g6zok meggyulladasanak veszélyét, valamint, ha nem
zérhato ki teljesen az elektromos berendezések, vagy fesziiltség alatti
elemek altali elektromos aramiités kockézata. Ugyelni kell arra, hogy az
anti-elektrosztatikus cipé nem biztos, hogy elegendd védelmet nyujt az
aramiités ellen, mivel csupan elektromos rezisztenciat hoz létre a talp
és az padlézat kozott.

Amennyiben az elektromos aramités veszélye nem Keriilt teljesen
kiiktatasra, tovabbi |épéseket kell tenni a kockazat elkeriilésére.
Ajanlott, hogy ezek a lépések és az alabb emlitett vizsgalatok a munka-
helyi balesetek megelézési programjanak részét képezzék. Ajanlott,
hogy a terméknek a tapasztalatok szerint kivanatos anti-elektrosztatikus
hatast biztositd elektromos rezisztencidja a hasznélat teljes id6szaka
alatt ne legyen kisebb 1000 MQ értéknél. Uj termék esetén, az elektro-
mos rezisztencia als6 hatara 100 kQ értékben kerilt megallapitasra,
hogy korlatozott védelmet tudjon biztositani a veszélyes aramiités, vagy
gyulladas ellen, a 250V fesziiltséggel izemeld eletromos berendezés
meghibasodasa esetén. A felhasznaldknak tudatukban kell lennie, hogy
meghatérozott korllmények kdzétt a labbeli nem nyljt megfeleld
védelmet és a felhasznalé védelme érdekében tovabbi évatossagi
intézkedések megtételére van sziikség. A labbeli elektromos reziszten-
cidja hajlitas, szennyez6dés, vagy nedvesség hatasara nagy mértékben
megvaltozhat. A 1abbeli nem teljesiti a kivanatos funkciokat, ha nedves
kérnyezetben keriil viselésre. Ebbél kifolyélag torekedni kell ra, hogy a
labbeli teljesitse a kivanatos funkcidit és vezesse el az elektromos
toltetet, valamint biztositsa a védelmet a hasznalat teljes id6szakaban.
Ajénlott a felnasznald szadmara, amennyiben az szikséges, hogy a
hasznélat helyén rendszeresen és gyakran végezzen elektromos
rezisztenia méréseket. Az | osztalyd labbeli felszivhatja a nedvességet,
amennyiben hosszantartéan kerill hasznalatra, nedves korilmények
kozott aramvezetd |abbelivé vélhat. Amennyiben a labbeli olyan
kérilmények kozott kerll hasznalatra, ahol a cipétalp anyaga szen-
nyezddik, ajanlott, hogy a felhasznalo a veszélyes teriletre 1épés el6tt
minden alkalommal ellendrizze a labbeli elektromos tulajdonsagait.
Ajanlott, hogy az anti-elektrosztatikus cipd viselésének helyén a pa-
dlézat rezisztencidja ne legyen képes kKiiktatni a labbeli altal nyujtott
védelmet.

A labbeli viselésekor nem ajanlott szigetelést betenni a cipétalp és a
felhasznalo talpa kozé. Amennyiben a cipétalp belsé oldala és a talp
kozé betét keriilt behelyezésre, ajanlott a cipd/betét egyiittes elektro-
mos tulajdonsagait ellendrizni.

RO Instructiunea de utilizare

Tnainte de utilizare cititi cu atentie instructiunea de utilizare

Modele: sandale de lucru: BT9T7-xxunde xx — mérimea (39-47)

Utilizare

Incaltamintea de lucru este incaltimintea care are caracteristici de
protectie concepute pentru a proteja utilizatorul impotriva accidentelor
care ar putea surveni in timpul accidentelor. incaltamintea din categoria
O1: cerinte de bazé + spate inchis + incaltaminte antistatica + absorbtie
de energie in zona calcaiului. Incaltamintea trebuie purtaté intotdeauna
atunci cand utilizatorul poate fi expus la riscurile mentionate mai sus.
Principiu de utilizare a incéltamintei

La alegerea incaltdmintei trebuie sa alegeti marimea potrivitda —
incaltdmintea de o marime nepotrivitd se deformeaza, de asemenea
incéltamintea de o marime nepotrivita nu protejeaza suficient pe utiliza-
tor. Nu trebuie utilizate mijloace care ajuté la o mai repede ajustare a
incaltamintei cu forma talpii, astfel de mijloace pot avea un efect negativ
asupra gradului de protectie precum si pot schimba propietatiile
incaltamintei. Tncaltimintea trebuie feritd de infiltrarea umiditatii, in
cazul infiltrarii umiditatii uscatj-o la temperatura camerei. Dupa uscare
incéltamintea necesitd intretinere. De asemenea dupa terminarea
utilizarii, de fiecare datad incaltamintea trebuie curdfatd si supusa
intretinerii. Incéltdmintea din piele nu se va spala deoarece spalarea



pricinuieste  pierderea elasticitatii, decolorarea §i craparea.
Incaltamintea cu sistem de inchidere cu arici se va incalca si descilca
cu sistemul de inchidere cu arici deschis.

Modul de curatare si intretinere

Dupa terminarea muncii, suprafata exterioara a incaltamintei murdare
executatd din:

- pielea din velur - curatati cu o perie fara utilizarea oricarui produs de
curatare

- piele naturala neteda - curatati cu o carpa inmuiatd in apa cu sapun,
nu folositi solventj organici.

incaltamintea umeda lasati la temperatura camerei pana la uscare,
apoi ungeti cu crema pentru incaltdminte. Pentru incaltdmintea din
pielea naturald neteda se poate utiliza creme in culoarea pielii sau
produse incolore, velur si nubuk utilizati impregnate in forma de
aerozol.

Pastrare, depozitare, transport, ambalaj

incaltamintea este ambalata in cutie din carton. incéltamintea trebuie
pastrata pe cat posibil in ambalaj original, in incaperi ventilate,
inchise, uscate, asigurate impotriva infiltrarii umiditatii, departe de
sursa de incélzire ( de ex. calorifer) si mijloace chimice. Temperatura
de depozitare nu trebuie sa depaseasca 5-24°CPerioada de
depozitare nu trebuie sa depaseasca 2 ani.ln timpul depozitarii sau
transportului nu este voie sa presatj incéltamintea cu alte produse sau
materiale grele deoarece asta poate deteriora incaltdmintea. Trans-
portati in ambalajul original.

Perioada de valabilitate

Tn conditii normale de utilizare, semnele de uzura ale incaltgmintei
apar intre 6 luni si 1 an.

De fiecare data, inainte de a utiliza incaltdmintea trebuie s& verificati
starea acesteia. Nu putetj utiliza incaltdmintea care pierde propietatiile
de utilizare si protejare. Simptomele de pierdere a propietatiilor de
utilizare si de protejare sunt in special: separarea talpii de partea de
sus sau stratul exterior al talpii de partea principala a talpii, deterio-
rarea cusaturii, deteriorarea sistemului de inchidere, stergerea materi-
alului de suprafatd, stergerea partji antiderapante a talpii, deteriorari
mecanice ale componentelor. in cazul constatarii unor deteriordri nu
utilizati incaltamintea deteriorata inlocuiti cu una noua.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, O1 FO SR WR, BTOT7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, fabricat in China

Unde:

Dedra — marcarea producatorului; 39-47 — marimea incaltamintei; CE
— produsul a fost supus procedurilor de evaluare a conformitétii si
indeplineste standardele obligatorii pe terenul Uniunii Europene

2575 - nr organismului de notificare, responsabil pentru efectuarea
examinarii de tip

01 FO SR WR- clasificarea incaltdmintei de sigurantd conform cu
standardul ISO 20347:2021

01 - cerinte de baza + spate inchis + incéltdminte antistaticd + ab-
sorbtie de energie in zona calcaiului

FO - rezistenta la combustibilul lichid al talpii exterioare;

SR - rezistenta la alunecare pe otel neted cu glycerol

WR - Rezistent la apa

BTIT7-xx/Xxxx — marcarea producatorului

ISO 20347:2021 - produsul indeplineste toate cerintele standardului
IS0 20347:2021

Fabricat in China - tara de origine

Producétor: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Pentru incéltaminte cu proprietati electrostatice

Se recomanda ca incéltamintea antielectrostatica sa fie utilizata cand
este necesara reducerea posibilitatii incarcarii electrostatice, prin
indepartarea sarcinilor electrostatice, in asa mod de a exclude perico-
lul aprinderii de la scantei de ex. substante inflamabile si vapori
precum si atunci cand nu este complet exclus riscul de soc electric
provocat de catre aparate electrice sau elemente care se afld sub
tensiune. Trebuie remarcat faptul ca incéltamintea antielectrostatica
nu poate sa asigura o protectie suficienta impotriva socurilor electrice
deoarece introduce numai rezistenta electrica intre talpa si substrat.
Daca riscul de electrocutare nu a fost complet eliminat sunt necesare
masuri suplimentare in scopul elimindrii riscului. Se recomanda ca

astfel de masuri precum si cercetariile mentionate mai jos sa constitue
o parte din programul de prevenire a accidentelor la locul de munca.
Se recomanda ca rezistenta electrica a produsului, conform cu experi-
enta, sa asigurad pe toata durata de utilizare un efect anitielectrostatic
mai mic de 1 000 MQ. in scopul asigurarii unei protectii limita impotri-
va socului electric periculos sau impotriva aprinderii in situatia deteri-
orarii aparatelor electrice care functioneaza sub tensiunea de 250 V, s
-a stabilit limita inferioara de rezistentd electricé pentru produsul nou
la un nivel de 100 kQ. Cu toata asta, utilizatorii trebuie sa fie constienti
de fapta ca in anumite conditii incaltdmintea poate sa nu constitue o
protectie adecvata si deacea pentru protectia utilizatorului trebuie
intotdeuna luate masuri de precautie suplimentard. Rezistenta elec-
trica a incaltamintei poate sa se schimba in mod semnificativ in urma
indoirii, murdaririi sau din cauza umezelii. Aceasta incaltaminte nu
indeplineste in conditii de umezeald functia sa stabilitd in timpul
purtarii. Prin urmare, este necesar sa se depuna eforturi pentru ca
incaltdmintea sa indeplineascd functia sa stabilita de indepartare a
sarciniilor si s& asigure protectia pe toaté durata de utilizare.

Se recomanda utilizatorului, daca va fi necesar, stabilirea si executa-
rea la locurile de utilizare in intervale regulate si frecvente, masuratori
de rezistenta electrica. Incaltdminte de clasd | poate s absoarba
umiditatea daca este purtatd pe o perioada mai lunga iar in mediu
umed poate deveni incaltdminte conductoare. Daca incaltamintea este
utilizata in conditji in care materialul talpii se murdareste se recoman-
da ca utilizatorul s& verifice intotdeauna nainte de a intra in zona
periculoasa propietétiile electrice ale incaltamintei. Se recomanda ca
in locurile Tn care se utilizeaza ncaltaminte antielectrostatica, re-
zistenta electricé a substratului sa nu fie in stare de a nivela protectia
asigurata de incaltdminte.

In timpul purtarii incaltamintei nu se recomanda introducerea intre
talpa utilizatorului si brant elemente de izolare. Daca intre partea
interioara a brantului si talpa este fixat un adoas se recomanda verifi-
carea proprietatilor electrice ale sistemului incéltaminte/adoas”.

S| Navodila za uporabo

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Modeli: - BTIT7-xx, kjer xx - velikost (39-47)

Uporaba:

Delovna obutev je obutev z zas¢itnimi lastnostmi, ki so namenjene
zadCiti uporabnika pred poskodbami, ki bi lahko nastale med nesreca-
mi. Obutev kategorije O1: osnovne zahteve + zaprta zadnja stran +
antistatina obutev + absorpcija energije v petnem delu. Obutev je
treba vedno nositi, kadar je uporabnik izpostavljen zgoraj navedenim
tveganjem.

Nacela uporabe obutve

Pri izbiri obutve se prepri¢ajte, da je velikost pravilna - slabo prile-
gajoca se obutev se deformira, obutev slabo prilegajoce se velikosti
pa uporabnika morda ne bo ustrezno za$¢itila. Ne uporabljajte sred-
stev, ki omogocajo hitrejSe prilagajanje obutve obliki stopala, saj lahko
takSna sredstva negativno vplivajo na stopnjo zascite in spremenijo
lastnosti obutve. Izogibajte se mokri obutvi, ¢e je mokra, jo posusite pri
sobni temperaturi. Po su$enju je treba obutev vzdrZevati. Prav tako je
treba obutev po uporabi vsaki¢ znova oistiti in vzdrzevati. Usnjene
obutve ne smete prati, saj pranje naredi usnje neelasticno ter povzroci
razbarvanje in razpoke. Ce gre za obutev z velcro zapenjanjem, jo je
treba obuti in sle€i, ko je odpeta.

Cistenje in vzdrzevanje

Po kon€anem delu zgornji del umazane obutve iz:

- velur usnje - ocistite s krtaCo brez uporabe Cistilnih sredstev

- zrnatega usnja, tkanine - ogistite z vlazno krpo, namo&eno v milnico,
brez uporabe organskih topil.

Vlazno obutev pustite pri sobni temperaturi, da se posusi, nato pa
nanesite 108¢ilo za Cevlje. Za obutev iz zrnatega usnja se lahko upo-
rabljajo los€ila in kreme v barvi usnja ali brez barve, medtem ko se
obutev iz velurja in nubuka lahko obdela z impregnacijskimi sredstvi v
spreju.

Pravila skladi$¢enja, prevoza in pakiranja

Obutev je pakirana v kartonski Skatli. Obutev je treba shranjevati ¢im
bolj v originalni embalazi, v zraénih, zaprtih in suhih prostorih, zascite-

nih pred zmoCenjem, stran od virov toplote (npr. radiatorjev) in kemikalij.
Temperatura skladi$éenja ne sme presegati 5-24 °C. Cas skladiséenja ne
sme biti dalj$i od 2 let. Pri skladi$¢enju ali prevozu obutve ne zmeckaijte z
drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj lahko to poSkoduje obutev.
Prevazajte v originalni embalazi.

Rok trajanja

Ob normalni uporabi se znaki obrabe obutve pojavijo v 6 mesecih do 1
leta.

Vsaki¢ pred uporabo preverite stanje obutve. Ce obutev izgubi svoje
funkcionalne in zascitne lastnosti, je ne smete uporabljati! Znaki izgube
uporabnih in za&€itnih lastnosti obutve so zlasti: logitev podplata od
zgornjega dela ali tekalne plasti od glavnega dela podplata, poskodbe
Sivov, poSkodbe pritrdilnih elementov, obraba zgornjega materiala,
obraba izboklin spodnjega reliefa, mehanske poskodbe sestavnih delov.
Ce odkrijete poskodbe, poskodovane obutve ne uporabljajte, temveé jo
zamenjajte z novo.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, O1 FO SR WR, BT9T7-xx/Xxxx, I1SO
20347:2021, izdelano na Kitajskem, kjer:

Dedra - etiketa proizvajalca

39-47 - velikost ¢evlja

CE - za izdelek je bila opravljena ocena skladnosti in izpolnjuje standar-
de, ki se uporabljajo v Evropski uniji

2575 - Stevilka priglaSenega organa, odgovornega za preskusanje tipa

01 FO SR WR - klasifikacija poklicne obutve v skladu s standardom ISO
20347:2021;

01 - osnovne zahteve + zaprta zadnja stran + antistatiéna obutev +
absorpcija energije v petnem delu

FO - odpornost podplata proti gorivu;

SR - odpornost proti zdrsu na gladkem jeklu z glicerolom

WR - Vodoodporen

BTIT7-xx/Xxxx - oznaka proizvajalca

ISO 20347:2021 - izdelek izpolnjuje vse zahteve standarda ISO
20347:2021

Proizvedeno na Kitajskem - drzava porekla

Proizvajalec: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

Za obutev z elektrostaticnimi lastnostmi

Priporoljivo je, da se obutev z antielektrostaticnimi lastnostmi uporablja,
kadar je treba zmanjSati moznost elektrostatichega naboja z odvajanjem
elektrostaticnih nabojev, da se izkljuci nevarnost vziga z iskrami, npr.
vnetljivih snovi in hlapov, ter kadar ni popolnoma izklju¢ena nevarnost
elektricnega udara zaradi elektricne opreme ali delov pod napetostjo.
Vendar je treba opozoriti, da antielektrostati¢na obutev ne more zagotoviti
zadostne zaScite pred elektriCnim udarom, saj med stopalom in tlemi
ustvarja le elektriéno upornost. Ce tveganje elektriénega udara ni popol-
noma izklju€eno, so potrebni dodatni ukrepi za preprecitev tveganja.
Priporoljivo je, da so tak$ni ukrepi in spodaj navedeni preskusi del
programa za preprecevanje nezgod na delovnem mestu. Priporocljivo je,
da je elektriéna upornost izdelka, glede na izkusnje za zagotavljanje
Zelenega antielektrostaticnega ucinka, nizja od 1.000 MQ v celotni
Zivljenjski dobi. Za nov izdelek je bila spodnja meja elektriéne upornosti
dologena na 100 kQ, da se zagotovi omejena zas€ita pred nevarnim
elektriénim udarom ali pred vzigom v primeru poSkodbe elektricne
naprave, ki deluje pri napetosti do 250 V. Vendar se morajo uporabniki
zavedati, da obutev pod doloCenimi pogoji morda ne bo zagotavijala
zadostne zaCite, zato je treba vedno sprejeti dodatne varnostne ukrepe
za zaCito uporabnika. Elektri€na upornost obutve se lahko zaradi upo-
gibanja, onesnazenja ali izpostavljenosti vlagi znatno spremeni. Tak$na
obutev ne opravija svoje predvidene funkcije, ¢e jo nosite v vlaznih
razmerah. Zato si je treba prizadevati, da obutev izpolnjuje svojo predvi-
deno funkcijo odvajanja naboja in zagotavljanja zascite ves €as uporabe.

Uporabniku svetujemo, da po potrebi vzpostavi in izvaja meritve elek-
triéne upornosti v rednih in pogostih ¢asovnih presledkih na mestu upora-
be. Obutev razreda | lahko absorbira vlago, ¢e se nosi dlje ¢asa, in lahko
postane prevodna v mokrih in vlaznih razmerah. Ce se obutev uporablja v
razmerah, ko se material podplata onesnazi, je priporocljivo, da uporabnik
vedno preveri elektriéne lastnosti obutve, preden vstopi na nevarno
obmogje. Priporotljivo je, da na obmogjih, kjer se uporablja antielektro-
statiCna obutev, upornost tal ne more izniéiti za$¢ite, ki jo zagotavija
obutev.

Pri noSenju obutve ni priporoéljivo vstavljati izolacijskih elementov med
viozek in uporabnikovo stopalo. Ce se med notranjo stran podplata in
stopalo vstavi vlozek, je priporocljivo preveriti elektriéne lastnosti sistema
obutve/podplata”.

HR Navod k pouziti

Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte uzivatelskou pfirucku.

Modely: - profesionalni boty: BT9T7-xx kde xx — velikost (39-47)

aplikace

Radna obuca je obuéa koja ima zastitna svojstva namijenjena zastiti
korisnika od ozljeda koje bi mogle nastati tijekom nezgoda. Obuca kate-
gorije O1: osnovni zahtjevi + zatvorena leda + antistatiCka obu¢a +
apsorpcija energije u podrucju pete. Obuéu treba uvijek nositi kada
korisnik moze biti izlozen gore navedenim rizicima.

Pravidla pouzivani obuvi

Pri vybéru obuvi byste méli pfizplsobit velikost - nepadnouci obuv se
deformuje a obuv nespravné velikosti nemusi uZivatele dostatetné
chranit. NepouZivejte Z&dné prostfedky, které umozZfiuji rychlejsi
pfizpisobeni boty tvaru nohy, protoze takové prostfedky mohou ne-
gativné ovlivnit stupedl ochrany a zménit viastnosti obuvi. Vyhnéte se
promoCeni bot, pokud jsou mokré, suste je pfi pokojové teploté. Po
vysudeni je tfeba obuv udrzovat. Obdobné by se po pouZiti méla obuv
pokazdé vycistit a udrzovat. KoZena obuv by se neméla prat, protoze
prani zbavuje kUZi jeji pruznosti a zplisobuje zménu barvy a praskani. V
pfipadé bot se zapindnim na suchy zip by se mély nazouvat a zouvat
rozepnuté.

Zpusob ¢isténi a Udrzby

Po ukonéeni prace sejméte vrchni dil znecisténé obuvi z:

- velurova kize - Cistéte kartackem bez pouziti jakychkoli Cisticich
prostredkd

- licova kuze, tkaniny - Cistéte vihkym hadiikem namocenym v mydiové
vodé, bez pouziti organickych rozpoustédel.

VIhké boty nechte uschnout pfi pokojové teploté a poté naneste krém na
boty. Na obuv z licové usné miZete pouzit pasty a krémy v barvé kiize
nebo bezbarvé prostfedky, zatimco na velur a nubuk miZzete pouZit
impregnace ve formé aerosold.

Zasady skladovani, skladovani, pfepravy, baleni

Obuv je balena v kartonové krabici. Obuv skladujte pokud mozno v
ptivodnim obalu, ve vzdu$nych, uzavienych, suchych mistnostech,
chranénych pfed navihnutim, mimo zdroje tepla (napf. radiatory) a
chemikalii. Skladovaci teplota by neméla prekrogit 5-24°C. Doba skla-
dovani by neméla presahnout 2 roky. Béhem skladovani nebo prepravy
obuv nedrtte jinymi t&z8imi vyrobky nebo materialy, mohlo by dojit k
poskozeni obuvi. Pfeprava v originlnim baleni.

Skladovatelnost

Pi béZném pouzivani se pfiznaky opotiebeni obuvi objevuji béhem 6
mésicl az 1 roku.

Pred kazdym pouZitim obuvi zkontrolujte jeji stav. Pokud obuv ztrati své
funkéni a ochranné vlastnosti, nesmi se pouzivat! Mezi pfiznaky ztraty
funkénich a ochrannych vlastnosti obuvi patfi zejména: oddéleni podesve
od svrSku nebo naslapné vrstvy od hlavni ¢asti pode$ve, poskozeni $va,
poskozeni zapinani, odfeni svrchniho materialu, odér vystupky spodni
plastiky, mechanické poskozeni soucasti. Pfi zjiténi poSkozeni ne-
pouzivejte poSkozené boty, vymérite je za nové.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BT9T7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, vyrobeno v Cing, kde:

Dedra - oznageni vyrobce

39-47 - velikost bot

CE - vyrobek proSel posouzenim shody a spliiuje normy platné v Evrop-
ské unii

2575 - &islo notifikované osoby odpovédné za provedeni pfezkouseni
typu

01FO SR WR - Klasifikace pracovni obuvi podle ISO 20347:2021;

01 - osnovni zahtjevi + zatvorena leda + antistaticka obuca + apsorpcija
energije u podrucju pete

FO - Otpornost potplata na loZivo ulje;

SR - Otpornost na klizanje na glatkom ¢eliku s glicerolom

WR - Otporan na vodu

BTIT7-xx/Xxxx — oznaceni vyrobce



ISO 20347:2021 - vyrobek splfiuje vSechny pozadavky normy ISO
20347:2021

Vyrobeno v Ciné - zemé plvodu

Viyrobce: Dedra Exim Sp. z 0. 0., ul. 3 Maje 8, 05-800 Pruszkéw

Pro obuv s elektrostatickymi viastnostmi

Antistatickou obuv se doporucuje pouzivat, kdyZ je nutné sniZit moznost
elektrostatického nabiti vybijenim elektrostatickych nabojt, aby se vy-
loucilo nebezpeci vzniceni od jiskry, napf. hoflavych latek a vypard, a pfi
nebezpeti Urazu elektrickym proudem zplsobené pfistroji neni zcela
vylouceno.elektrické nebo Zivé soucasti. Upozoriiujeme vSak, ze antista-
tickda obuv nemlize poskytnout dostate¢nou ochranu ny proti Urazu
elektrickym proudem, protoze pouze zavadi elektricky odpor mezi chodi-
dlo a zem. Pokud nebylo riziko Urazu elektrickym proudem zcela elimi-
novano, jsou nutna dalsi opatfeni, aby se tomuto riziku zabranilo. Dopo-
ruCuje se, aby tato opatfeni a niZe uvedené testy byly soucasti programu
prevence pracovnich Uraz(. Doporucuje se, aby elektricky odpor vyrobku
podle zkuSenosti pro zajisténi poZzadovaného antistatického Ucinku byl po
celou dobu pouzivani nizsi nez 1 000 MQ. U nového produktu je spodni
hranice elektrického odporu nastavena na 100 kQ, aby byla zajisténa
omezena ochrana proti nebezpe¢nému Urazu elektrickym proudem nebo
vzniceni v pfipadé poskozeni elektrického zafizeni pracujiciho pfi napéti
do 250 V. UZivatelé by si vSak méli uvédomit, Ze pod za urcitych
podminek nemusi obuv poskytovat dostateénou ochranu a vzdy by méla
byt pfijata dal$i opatfeni k ochrané uzivatele. Elektricky odpor obuvi se
mize vyrazné zménit v disledku ohybani, znecisténi nebo vystaveni
vihkosti. Tato obuv nepini svou zamyslenou funkci pfi noSeni ve vihkych
podminkéach. Je proto nutné zajistit, aby obuv plnila svou zamy3lenou
funkci odvadéni zatéze a poskytovala ochranu po celou dobu pouZivani.
UZivateli se doporucuije, aby v pfipadé potfeby zaved| a provadél méfeni
elektrického odporu v pravidelnych a Castych intervalech v misté pouZiti.
Obuv tfidy | mize pfi dlouhodobém noSeni absorbovat vihkost a ve
vihkych a mokrych podminkach se mze stat vodivou. Pokud je obuv
pouzivana v podminkach, kdy dochazi ke kontaminaci materialu podesve,
doporucuje se, aby uzivatel vzdy pfed vstupem do nebezpecného prosto-
ru zkontroloval elektrické vlastnosti obuvi. V mistech, kde se pouziva
antistaticka obuv, se doporucuje, aby odpor zemé nemohl eliminovat
ochranu poskytovanou obuvi.

Pfi noSeni obuvi se nedoporucuje vkladat izolacni prvky mezi stélku a
nohu uzivatele. Pokud je mezi vnitfni ¢ast podrazky a chodidlo umisténa
vlozka, doporuuje se zkontrolovat elektrické vlastnosti systému boty/
viozky.

BG MHcTpykumm 3a ynoTpeba

Mons, npodyeTeTe BHMMATENHO PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba npeau
ynotpe6a.

Mogenu: - npocecnoHanHu nonyobysku: BTIT7-xx kbaeTo Xx - pasvep
(39-47)

MpunoxeHue:

PabotHute 0ByBKM ca 0ByBKM, KOUTO MMAT 3aLLUTHU XapaKTEPUCTMKY,
npeaHasHayeHn fa npepnassar noTpebuTens OT HapaHsiBaHusi, KOUTO
MoraT Aa Bb3HMKHAT Npu MHUMAeHTM. OByekute oT kateropus O1:
OCHOBHM M31CKBAHWS + 3aTBOPEHA 3afHaTa YacT + aHTUCTaTUYHM 0ByBKM
+ eHepruitHa abcopbuys B obnacTta Ha netata. ObyBkuTe TpsbBa Aa ce
HOCAT BMHarM, Korato noTpebuTenst moxe fa Gboe M3noxeH Ha
TOpenocoYeHNTe PUCKOBE.

[MpUHLMNK Ha n3non3saHe Ha obyBkuTe

Korato usbupate oByBku, yBepeTe ce, Ye pasMepbT € NnpaBurieH - 3ne
npunsraiwmute obyBkM ce Aedopmupat, a obyBkuTe B 3ne nmpunsrall
pasvep Moxe fAa He 3awWuTaBaT apeksaTHo mnotpebutens. He
13non3BaiTe CPeACTBa, KOUTO NO3BONSBAT Ha obyBkaTa Aa ce aganTupa
no-6bp30 KbM (bopmata Ha CTbManoTo, TakvBa CpeAcTBa MoraT fa
NOBNUSST HEBNAronpuaTHO Ha CTeneHTa Ha 3aliuTa M Aa MPOMEHST
cBoiicTBaTa Ha obyBkata. M3bsrBaiiTe MokpeHeTo Ha 0byBkuTe, ako ca
MOKpW, M3cyleTe T npu cTaitha TemnepaTypa. Cned u3cbxsaHe
obyBkuTe TpsbBa Aa ce nopabpxkat. Mo cblums HaumH, cned ynotpeba,
obyBkuTe TpsbBa Aa ce NoAnaraT Ha MOYMCTBaHE M NOAAPbLXKA BCEKM
nbT. Koxenute 06yBku He TpsiGBa Aa ce MUAT, Tbil kKaTo MUEHETO NpaBn
KoXata HeenacTiyHa W npuuMHsiBa obesupeTsiBaHe M HanykeaHe. B
cnyyaii Ha oyBKkW C BEnKpo 3akonyaBaHe, Te TpsibBa aa ce obysat u

CBansT, KoraTo ca paskonyaHi.
lMouncTeaHe v nopapbxka

Cnea npuknioyBaHe Ha paBoTa ropHata 4acT Ha 3aMbpceHuTe
06yBKW, 13paboTeHu oT:

- BerypeHa Kkoxa - nouucteTe C uYeTka, Ge3 Aa u3nonssare
NoYMCTBALLM NpenapaTin

- ecTecTBeHa KoXa, Mnat - MoyucTBaiTe C BnaxHa Kbpra, HanoeHa
CbC canyHeHa Bofia, 6e3 Aa uaron3sate opraHU4H1 pasTBOPUTENN.
OcTageTe BnaxHuTe 0ByBKW Ha CTaliHa TemnepaTypa Aa U3CbXHaT U
crief, ToBa HaHeceTe kpem 3a obysku. 3a obyBkuTe OT ectecTBeHa
KoXa MoraT fa Ce W3ron3saT OUBETEHM B LBAT Ha Koxa Wiu
Ge3LBeTHI MOMUTYPU W KpeMoBE, a oByBKIUTE OT Beryp U Habyk Morat
[a ce TpeTMpaT ¢ UMNperHaTopi B crpei.

lMpasuna 3a CbXpaHeHwe, TPaHCTOpPT 1 onakoBaHe

O6yBkuTe ce onakoBaT B kapToHeHa KyTus. O6yBkuTe TpsibBa Aa ce
CbXpaHsiBaT, [OKOMKOTO € Bb3MOXHO, B OPUrMHanHaTa orakoeka, B
NpOBETPUBM, 3aTBOPEHN UM CyXM MOMELLEHNS, 3aluTeHn OT
HaMOKpsiHe, Aarney OT M3TOYHULM Ha TOMNMHA (Hanp. papuaropu) u
XvmuKkanu. Temnepatypata Ha CbxpaHeHue He TpsibBa fja HafBuLLaBa
5-24°C. TepuogbT Ha CbXxpaHeHWe He TpsbBa fJa HagBuwasa 2
rofvHu. Mpu CbXpaHeHue WNW TpaHCMOpTMpaHe He npuTUCcKaliTe
0byBKUTE C ApYr MO-TEXKW NPOAYKTY UMW MaTepuanu, Thit kaTo ToBa
Moxe Aa nospegu obyekute. TpaHcropTupaiiTe B OpurMHanHata
onakoska.

Cpok Ha rogHocT

IMpu HopmanHa ynotpe6a npusHaLuTe Ha U3HOCBaHe Ha oByBkuTe ce
nosiBABaT B pamkuTe Ha 6 MeceLa A0 1 rognHa.

lMpoBepsiBaiiTe  CbCTOsIHMETO Ha OBYBKATE BCEKM MbT npeau
ynoTpeba. Ako 0byBKuTe 3arybsT NONesHUTe C1 1 3aLLUTHI CBOMCTBA,
Te He TpsbBa Aa ce nsnonssat! CumnTomu 3a 3aryba Ha nonesHuTe 1
3alUMTHUTE CBOWCTBA Ha OBYBKUTE Ca Mo-CrieLanHo: oTAensiHe Ha
noaMeTkata OT ropHaTa 4acT WAW Ha NpOTEKTOPHUS CRoi OT
OCHOBHATa 4acT Ha nopjMeTkaTa, NoBpeaa Ha LIeBOBETE, MoBpeaa Ha
3aKonyankuTe, NPOTPMBaHe Ha TOPHWS Matepwan, npoTpuBaHe Ha
W3[aTMHUTE  Ha  JOMHUS  pened, MexaHWyHu noBpeau  Ha
KOMMOHEHTUTE. AKO Ce YCTaHOBM mnoBpeda, He W3nonasainte
noBpeaeHnTe 0byBKY, a N1 3aMEHETE C HOBM.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BTOT7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, npon3ssenenu B Kutaii, kbgeTo:

Dedra - eTukeT Ha npoussoauTens

39-47 - pasmep Ha obyBkata

CE - npogykTbT € npeMuHan npes oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO W
0TroBaps Ha CTaHaapTuTe, NpUoXMMu B EBponeiickus Cbioa

2575 - HOMep Ha HOTMULMpaHWUS OpraH, OTFOBOpeH 3a
NPOBEXAAHETO Ha M3NUTBAHETO Ha TUNa

01 FO SR WR - knacucmkaumst Ha npocecvoHanHute obyBki B
cbotBetcTame ¢ ISO 20347:2021;

01 - OCHOBHY M3NCKBAHNS + 3aTBOPEHA 3a/iHaTa YacT + aHTUCTATUYHN
06yBK1 + eHepriitHa abcopbuysi B obnacTTa Ha neTata

FO - ycTo4MBOCT Ha BbHLIHATA NOAMETKA Ha rOpUBO;

SR - yCTOIYMBOCT Ha XITb3raHe BbPXy rnaaka CTomMaHa ¢ rmuepuH
WR - Bogoycroitums

BTIT7-xx/Xxxx - 0603Ha4€H1e Ha Npou3BoanTens

ISO 20347:2021 - npopyKTLT OTroBaps Ha BCUYKY M3nckBaHus Ha ISO
20347:2021

MpousseneHo B Kutaii - CTpaHa Ha npouaxos

MpoussoanTen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
3a 06yBKI C €NeKTPOCTaTUYHI CBOICTBA

[MpenopbunTtenHo e obyBkuTe C aHTMENEKTPOCTAaTUYHW CBOWCTBA Aa
Ce W3ron3Bar, korato e HeobXxoAuMo fia Ce Hamany Bb3MOXHOCTTa 3a
€NeKTPOCTaTUYHO 3apexaaHe, KaTo Ce pa3cenBaT enekTpocTaThiHUTE
3apsiau, Taka Ye ia Ce M3KIKUM PUCKBT OT 3ananBaHe oT UCKPH, Hanp.
3ananuMn BeLlecTBa W Mapu, W Korato PUCKLT OT TOKOB yAap,
NPUYMHEH OT enekTpiiecko oGopyaBaHe UK YacTh NOA HanpexeHue,
He € HambnHO M3knioveH. Bce nak ce otbensssa, ue
aHTMenekTpocTaTUYHUTe 0BYBKM He MoraT Aa OCUrYpsiT [OCTaTbyHa
3alLMTa CpeLLly nopaxeHue OT eNeKTPUYECKN TOK, Tbii KaTo Te camo
Cb3AaBaT eNnekTPUYECKO CbNPOTUBNEHNE MEXAY CTMANOTO U 3eMsiTa.

AKO PUCKbT OT MOpaXeHWe OT EreKTPUYECKM TOK He € HambIHO
N3KMIOYeH, ca HeobXoaumMn [OMbHUTENHN Mepku 3a u3bsrBaHe Ha
pucka. MpenopbyBa ce Tean Mepku 1 U3BPOEHNUTE No-AoNy TECTOBE Aa
6baar yacT oT nporpamata 3a npefoTBPaTABaHE Ha 3MOMOMykA Ha
paboTHOTO MsicTO. MpenopbyBa Ce enekTPUYEcKOTO CbpOTUBIEHUE
Ha npodykTa, criopes OnATa 3a OCUTYpsiBaHe Ha KenaHus
aHTMenekTpocTaThieH edext, aa 6bae nog 1000 MQ npes uenus my
eKCrnoaTalyMoHeH Nnepuog. 3a HOB MPOAYKT AOMHaTa rpaHuua Ha
€NeKTPUYECKOTO CbNPOTUBNEHNE e onpeaeneHa Ha 100 kQ, 3a aa ce
OCUTYpW OrpaHUYeHa 3allyTa CpeLly OraceH enexkTpudecku yaap umm
OT 3ananBaHe B CNyyail Ha NoBpeaa Ha eneKTPUYEecKo YCTPOMCTBO,
pabortelo ¢ Hanpexenne fo 250 V. Bbnpeku ToBa notpebutenute
TpsibBa Aa 3HaAT, Ye Npu onpeaeneHu ycnosns obyskuTe MOXe Aa He
ocurypsiBaT [oCTaTbyHa 3alluTa M BuMHarM Tpsbea Aa ce B3emat
JOMbAHUTENHM NpeAnasHi Mepkd 3a 3alWuta Ha notpebutens.
EnexTpuyeckoTo cbnpoTuBreHne Ha 0ByBkUTE MOXe Aa ce MPOMeHU
3HAYMTENHO B Pe3yNnTaT Ha OrbBaHe, 3aMbpCsiBaHe UMM Npy u3naraqe
Ha Bnara. TakuBa OBYBKM He W3MbAHSBAT (hyHKUMMTE CM MO
npeaHasHayeHme, korato Ce HOCT BbB BNaxHy ycnosus. Mopaan Tosa
€ BaXHO Aa ce CTPeMUM fJa rapaHTupame, 4Ye 0byBKUTE U3MbMHsBAT
npeaHa3HaYeHneTo C1 fja pasceBaT 3apsaa 1 ia ocurypsear awmta
no BpeMe Ha ugnara ynotpeba.

lMpenopbysa ce Ha noTpebuTens, ako € Heobxoaumo, Aa YCTaHoBM 1
W3BBPLIM W3MEPBAHMS HA EneKkTPU4ecKOTO CbMpOTUBMEHWE Ha
PEHOBHW W YECTW WHTepBanM OT BpeMe B MSCTOTO Ha ynotpeba.
O6yskuTe oT krac | morat fa abcopbupat Bnara, ako ce HOCST AbMro
BPEMe, 1 MoraT Aa CTaHaT NPOBOASILLY MPU MOKPY 1 BRIaXHM YCIOBS.
Ao 06yBKMTE Ce M3Non3BaT B YCMIOBMS, MPU KOUTO MaTepuanbT Ha
noaMeTkaTa ce 3aMbpcsiBa, Ce MpenopbyBa NOTpedUTENsT BUHarM aa
npoBepsiBa eNeKTPUYECckUTe CBOMCTBA Ha 06yBKUTE, Npeau fa Brese B
onacHa 3oHa. [penopbuyBa Ce B 30HW, B KOMTO Ce M3non3ear
aHTMenekTpocTaTU4HM 0BYBKM, CbMPOTUBIEHNETO Ha 3emMsiTa fa He
MOXe f1a OTXBbPIY 3aLLuTaTa, ocurypeHa ot 0byBKUTE.

Mpu HoceHe Ha o6yBKM He ce npenopbyBa MOCTABAHETO Ha
130MaLMOHHN eNeMEeHTU Mexay CTenkata M kpaka Ha notpeGutens.
AKO Mexay BbTpeLuHaTa CTpaHa Ha XOAMUMOTO 1 CTbNAnoTo Ce NocTass
CTenka, Ce MpernopbyBa Aa ce MPOBEPAT eNeKTPUYECKATe CBONCTBA Ha
cuctemata obyBku/cTenku".

DE Gebrauchsanweisung

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch sorgfaltig
durch.

Modelle: - Arbeitsschuhe: BT9T7-xx, wobei xx fiir die GroRe steht (39-
47)

Anwendung

Arbeitsschuhe sind Schuhe mit Schutzfunktionen, die den Benutzer vor
Verletzungen schiitzen sollen, die bei Unfallen auftreten kénnen.
Schuhe der Kategorie O1 sind: Grundanforderungen + geschlossener
Zehenbereich + antistatische Schuhe + nergieaufnahme im Fersenbe-
reich. Schuhe sollten immer getragen werden, wenn der Benutzer den
oben genannten Risiken ausgesetzt sein kann.

Grundsétze fiir die Verwendung von Schuhen

Achten Sie bei der Auswahl des Schuhwerks auf die richtige GroRe —
schlecht sitzendes Schuhwerk verformt sich und kann den Trager
mdglicherweise nicht ausreichend schiitzen. Verwenden Sie keine
Mittel, die das Schuhwerk schneller an die Fulform anpassen, da
diese Mittel die Schutzwirkung beeintrachtigen und die Eigenschaften
des Schuhwerks verandern konnen. Vermeiden Sie, dass das
Schuhwerk nass wird. Wenn es nass geworden ist, trocknen Sie es bei
Raumtemperatur. Nach dem Trocknen sollte das Schuhwerk gepflegt
werden. Ebenso sollte das Schuhwerk nach jedem Gebrauch gereinigt
und gepflegt werden. Lederschuhe sollten nicht gewaschen werden, da
das Leder dadurch unflexibel wird und Verfarbungen und Risse entste-
hen kénnen. Schuhe mit Klettverschluss sollten nur gedffnet angezo-
gen und ausgezogen werden.

Reinigung und PflegeNach Beendigung der Arbeit sollte der ver-
schmutzte obere Teil von Schuhen aus folgenden Materialien gereinigt
werden:

- Veloursleder — mit einer Biirste ohne Reinigungsmittel reinigen

- Narbenleder, Stoff — mit einem in Seifenwasser getrankten feuchten
Tuch ohne organische Lésungsmittel reinigen.

Feuchte Schuhe bei Raumtemperatur trocknen lassen und anschliefend
Schuhcreme auftragen. Fiir Schuhe aus Narbenleder konnen lederfarbe-
ne oder farblose Polituren und Cremes verwendet werden, wahrend
Velours- und Nubuklederschuhe mit Spriihimpragnierungen behandelt
werden kdnnen.

Regeln fiir Lagerung, Transport und Verpackung

Die Schuhe sind in einem Karton verpackt. Die Schuhe sollten méglichst
in der Originalverpackung in gut bellfteten, geschlossenen, trockenen
Réumen, vor Nasse geschiitzt und fern von Warmequellen (z. B. Heizkor-
pern) und Chemikalien gelagert werden. Die Lagertemperatur sollte 5-24
°C nicht Uberschreiten. Die Lagerdauer sollte 2 Jahre nicht Uberschreiten.
Bei der Lagerung oder beim Transport darf das Schuhwerk nicht mit
anderen schwereren Produkten oder Materialien zusammengedrickt
werden, da dies das Schuhwerk beschadigen kann. Transport in der
Originalverpackung.

Abfallentsorgung

Gebrauchte Schuhe, Kleidung und Textilien dirfen nur an dafiir vorgese-
henen Sammelstellen oder in speziellen Behéltern gemaR den ortlichen
Vorschriften entsorgt werden. Es ist verboten, Textilabfélle in Mischabfall-
behéltern zu entsorgen..

Haltbarkeit

Bei normalem Gebrauch treten innerhalb von 6 Monaten bis 1 Jahr
Abnutzungserscheinungen am Schuhwerk auf.

Uberpriifen Sie den Zustand des Schuhwerks vor jedem Gebrauch. Wenn
das Schuhwerk seine Gebrauchseigenschaften und Schutzwirkung
verliert, darf es nicht mehr verwendet werden! Anzeichen fir den Verlust
der Gebrauchseigenschaften und Schutzwirkung des Schuhwerks sind
inshesondere: Abldsung der Sohle vom Schaft oder der Profilsohle vom
Hauptteil der Sohle, Beschadigung der Nahte, Beschadigung der Ver-
schlisse, Abrieb des Obermaterials, Abrieb der Profilnoppen, mecha-
nische Beschadigung von Bauteilen. Bei Beschadigungen darf das
Schuhwerk nicht verwendet werden und ist durch neues Schuhwerk zu
ersetzen.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, O1 FO SR WR, BT9T7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, hergestellt in China, wobei:

Dedra - Herstellerzeichen

39-47 - SchuhgréRe

CE - das Produkt wurde einer Konformitatsbewertung unterzogen und
entspricht den in der Européischen Union geltenden Normen

2575 — Nummer der fiir die Durchfiihrung der Typpriifung zustandigen
benannten Stelle

01 FO SR WR - Kilassifizierung von Arbeitsschuhen gema 1SO
20347:2021;

01 - Grundanforderungen + geschlossener Zehenbereich + antistatische
Schuhe + nergieaufnahme im Fersenbereich

FO - Bestandigkeit der Laufsohle gegen Heizdl;

SR - Rutschhemmung auf glattem Stahl mit Glycerin

WR - Wasserbestandig

BTOT7-xx/Xxxx — Herstellerangabe

ISO 20347:2021 - Das Produkt erfiillt alle Anforderungen der I1SO
20347:2021

Hergestellt in China — Herkunftsland

Hersteller: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

Fir Schuhe mit elektrostatischen Eigenschaften

Es wird empfohlen, antistatische Schuhe zu tragen, wenn die Méglichkeit
elektrostatischer Aufladung verringert werden muss, indem elektrostati-
sche Ladungen abgeleitet werden, um die Gefahr einer Entziindung durch
Funken, z. B. brennbare Stoffe und Dampfe, auszuschlieen, und wenn
die Gefahr eines Stromschlags durch elektrische Gerate oder stromfiih-
rende Teile nicht vollstandig ausgeschlossen werden kann. Es ist jedoch
zu beachten, dass antistatische Schuhe keinen ausreichenden Schutz vor
Stromschlagen bieten kdnnen, da sie lediglich einen elektrischen Wider-
stand zwischen dem FuR und dem Boden herstellen. Wenn die Gefahr
eines Stromschlags nicht vollstdndig ausgeschlossen werden kann, sind
weitere MaRnahmen erforderlich, um diese Gefahr zu vermeiden. Es wird



empfohlen, solche Mainahmen und die unten aufgefiihrten Prifungen in
ein Programm zur Verhiitung von Arbeitsunféllen aufzunehmen. Es wird
empfohlen, dass der elektrische Widerstand des Produkts geméafR den
Erfahrungen zur Gewahrleistung der gewiinschten antistatischen Wirkung
wahrend seiner gesamten Lebensdauer unter 1.000 MQ liegt. Fir ein
neues Produkt wurde die Untergrenze des elektrischen Widerstands auf
100 kQ festgelegt, um einen begrenzten Schutz vor gefahrlichen Strom-
schlagen oder vor Entziindung bei Beschédigung eines elekirischen
Geréts, das mit bis zu 250 V betrieben wird, zu gewahrleisten. Benutzer
sollten sich jedoch bewusst sein, dass das Schuhwerk unter bestimmten
Bedingungen maglicherweise keinen ausreichenden Schutz bietet und
dass zum Schutz des Benutzers stets zuséatzliche Vorsichtsmalnahmen
getroffen werden sollten. Der elektrische Widerstand von Schuhwerk kann
sich durch Biegen, Verunreinigungen oder Feuchtigkeitseinwirkung
erheblich verandern. Solches Schuhwerk erfiillt seine vorgesehene
Funktion nicht, wenn es unter nassen Bedingungen getragen wird. Es ist
daher unbedingt darauf zu achten, dass das Schuhwerk seine vorgesehe-
ne Funktion der Ableitung von elektrischer Ladung und des Schutzes
wahrend des gesamten Gebrauchs erfllt.

Dem Benutzer wird empfohlen, bei Bedarf in regelmafigen und haufigen
Abstadnden am Einsatzort Messungen des elektrischen Widerstands
durchzufiihren. Schuhe der Klasse | kénnen bei langerem Tragen Feuch-
tigkeit aufnehmen und unter nassen und feuchten Bedingungen leitfahig
werden. Wenn Schuhe unter Bedingungen verwendet werden, unter
denen das Sohlenmaterial verschmutzt wird, wird empfohlen, dass der
Benutzer vor dem Betreten eines Gefahrenbereichs stets die elektrischen
Eigenschaften der Schuhe Uberprift. Es wird empfohlen, dass in Berei-
chen, in denen antistatische Schuhe verwendet werden, der Widerstand
des Bodens die Schutzwirkung der Schuhe nicht aufheben darf.

Beim Tragen von Schuhen wird davon abgeraten, isolierende Elemente
zwischen die Einlegesohle und den FuR des Benutzers zu legen. Wenn
eine Einlegesohle zwischen die Innenseite der Sohle und den FuR gelegt
wird, wird empfohlen, die elektrischen Eigenschaften des Schuh-/
Einlegesohlensystems zu tiberpriifen.

FR Mode d'emploi

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation.

Modéles : - Chaussures de travail : BT9T7-xx, ou xx correspond a la
pointure (39-47)

Utilisation

Les chaussures de travail sont des chaussures dotées de fonctions de
protection destinées & protéger I'utilisateur contre les blessures pouvant
survenir en cas d'accident. Les chaussures de la catégorie O1 sont :
exigences de base + bout fermé + chaussures antistatiques + absorption
d'énergie au niveau du talon. Les chaussures doivent toujours étre
portées lorsque ['utilisateur peut étre exposé aux risques susmentionnés.
Principes d'utilisation des chaussures

Veillez & choisir des chaussures a la bonne taille : des chaussures mal
ajustées se déforment et peuvent ne pas protéger suffisamment leur
utilisateur. N'utilisez pas de produits qui adaptent plus rapidement les
chaussures a la forme du pied, car ceux-ci peuvent nuire a l'effet protec-
teur et modifier les propriétés des chaussures. Evitez que les chaussures
ne soient mouillées. Si elles sont mouillées, séchez-les a température
ambiante. Une fois séches, les chaussures doivent étre entretenues. De
méme, les chaussures doivent étre nettoyées et entretenues aprés
chaque utilisation. Les chaussures en cuir ne doivent pas étre lavées, car
cela rendrait le cuir rigide et pourrait entrainer des décolorations et des
fissures. Les chaussures a fermeture velcro ne doivent étre enfilées et
retirées qu'une fois ouvertes.

Nettoyage et entretien Une fois le travail terminé, la partie supérieure sale
des chaussures doit étre nettoyée selon les matériaux suivants :

- Cuir velours : nettoyer avec une brosse sans produit nettoyant

- Cuir grainé, tissu : nettoyer avec un chiffon humide imbibé d'eau savon-
neuse, sans solvants organiques.

Laisser sécher les chaussures humides a température ambiante, puis
appliquer du cirage. Pour les chaussures en cuir grainé, il est possible
d'utiliser des cires et des crémes de couleur cuir ou incolores, tandis que
les chaussures en cuir suédé et nubuck peuvent étre traitées avec des
imperméabilisants en spray.

Régles de stockage, de transport et d'emballage

Les chaussures sont emballées dans un carton. Elles doivent étre
stockées dans leur emballage d'origine, dans des locaux bien ventilés,
fermés et secs, a I'abri de I'humidité et loin de toute source de chaleur
(par exemple, des radiateurs) et de produits chimiques. La température
de stockage ne doit pas dépasser 5-24 °C. La durée de stockage ne
doit pas dépasser 2 ans. Lors du stockage ou du transport, les chaus-
sures ne doivent pas étre comprimées avec d'autres produits ou
matériaux plus lourds, car cela pourrait les endommager. Transport
dans I'emballage d'origine.

Elimination des déchets

Les chaussures, vétements et textiles usagés ne doivent étre éliminés
que dans des points de collecte prévus a cet effet ou dans des conte-
neurs spéciaux, conformément a la réglementation locale. Il est interdit
de jeter les déchets textiles dans les conteneurs & déchets mixtes.
Durée de conservation

Dans des conditions normales d'utilisation, des signes d'usure appara-
issent sur les chaussures dans un délai de 6 mois a 1 an.

Vérifiez I'état des chaussures avant chaque utilisation. Si les chaussu-
res perdent leurs propriétés d'utilisation et leur effet protecteur, elles ne
doivent plus étre utilisées ! Les signes indiquant la perte des propriétés
d'utilisation et de I'effet protecteur des chaussures sont notamment les
suivants : détachement de la semelle de la tige ou de la semelle
profilée de la partie principale de la semelle, endommagement des
coutures, endommagement des fermetures, abrasion du matériau
supérieur, abrasion des crampons profilés, endommagement méca-
nique des composants. En cas de dommages, les chaussures ne
doivent pas étre utilisées et doivent étre remplacées par des chaussu-
res neuves.

Dedra, 39-47, CE 2575, 20xx/x, 01 FO SR WR, BTIT7-xx/Xxxx, ISO
20347:2021, fabriqué en Chine, ou :

Dedra — marque du fabricant

39-47 - pointure

CE - le produit a fait I'objet d'une évaluation de conformité et est
conforme aux normes en vigueur dans I'Union européenne

2575 - numéro de I'organisme notifié responsable de la réalisation de
l'essai de type

01 FO SR WR - classification des chaussures de travail selon la
norme I1SO 20347:2021 ;

01 - Exigences de base + bout fermé + chaussures antistatiques +
absorption d'énergie au niveau du talon

FO - Résistance de la semelle extérieure au mazout ;

SR - Résistance au glissement sur acier lisse avec glycérine

WR - Résistance a I'eau

BTIT7-xx/Xxxx — Indication du fabricant

ISO 20347:2021 - Le produit répond a toutes les exigences de la
norme ISO 20347:2021

Fabriqué en Chine - Pays d'origine

Fabricant : Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

Pour les chaussures aux propriétés électrostatiques

Il est recommandé de porter des chaussures antistatiques lorsqu'il est
nécessaire de réduire le risque de charge électrostatique en dissipant
les charges électrostatiques afin d'éliminer le risque d'inflammation par
étincelles, par exemple dans le cas de substances et de vapeurs
inflammables, et lorsque le risque d'électrocution par des appareils
électriques ou des piéces conductrices de courant ne peut étre totale-
ment exclu. Il convient toutefois de noter que les chaussures anti-
statiques ne peuvent pas offrir une protection suffisante contre les
chocs électriques, car elles ne font que créer une résistance électrique
entre le pied et le sol. Si le risque d'électrocution ne peut étre totale-
ment exclu, des mesures supplémentaires sont nécessaires pour éviter
ce danger. Il est recommandé d'inclure ces mesures et les tests
mentionnés ci-dessous dans un programme de prévention des acci-
dents du travail. Il est recommandé que la résistance électrique du
produit soit inférieure a 1 000 MQ, conformément & I'expérience, afin
de garantir I'effet antistatique souhaité pendant toute sa durée de vie.
Pour un nouveau produit, la limite inférieure de la résistance électrique
a été fixée a 100 kQ afin de garantir une protection limitée contre les

chocs électriques dangereux ou l'inflammation en cas d'endommage-
ment d'un appareil électrique fonctionnant jusqu'a 250 V. Les utilisa-
teurs doivent toutefois étre conscients que, dans certaines conditions,
les chaussures peuvent ne pas offrir une protection suffisante et que
des précautions supplémentaires doivent toujours étre prises pour
protéger I'utilisateur. La résistance électrique des chaussures peut
varier considérablement en raison de la flexion, de la contamination
ou de I'exposition a I'humidité. Ces chaussures ne remplissent pas
leur fonction prévue lorsqu'elles sont portées dans des conditions
humides. Il est donc essentiel de s'assurer que les chaussures rem-
plissent leur fonction prévue de dissipation de la charge électrique et
de protection pendant toute la durée d'utilisation.

Il est recommandé a l'utilisateur d'effectuer des mesures de résistance
électrique a intervalles réguliers et fréquents sur le lieu d'utilisation, si
nécessaire. Les chaussures de classe | peuvent absorber I'humidité
lorsqu'elles sont portées pendant de longues périodes et devenir
conductrices dans des conditions humides. Lorsque les chaussures
sont utilisées dans des conditions ou le matériau de la semelle est
sali, il est recommandé & I'utilisateur de toujours vérifier les propriétés
électriques des chaussures avant de pénétrer dans une zone dange-
reuse. Dans les zones ol des chaussures antistatiques sont utilisées,
il est recommandé de veiller & ce que la résistance du sol n'annule
pas I'effet protecteur des chaussures.

Lors du port de chaussures, il est déconseillé de placer des éléments
isolants entre la semelle intérieure et le pied de I'utilisateur. Si une
semelle intérieure est placée entre l'intérieur de la semelle et le pied, il
est recommandé de vérifier les propriétés électriques du systéme
chaussure/semelle intérieure.

PL Obowigzek selektywnego zbierania tekstyliow Dyrektywa (UE)
2018/851

Zuzyte obuwie oraz odziez nalezy przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbiorki. Nie nalezy ich wrzuca¢ do odpadéw zmieszanych ani
miesza¢ z innymi frakcjami odpadéw. Doktadne informacje dotyczace
punktow zbiorki tekstyliow oraz zasad ich segregacji znajdziesz na
stronie lokalnego odbiorcy odpadéw lub gminy.

EN Obligation to collect textiles separately Directive (EU) 2018/851
Used shoes and clothing should be handed over to the designated
collection point. They should not be disposed of in mixed waste or
mixed with other waste fractions. Detailed information on textile
collection points and the rules for their segregation can be found on
the website of the local waste recipient or municipality."

CZ Povinnost shromazdovat textilie samostatné Smérnice (EU)
2018/851

Pouzité boty a obleeni by mély byt pfedany na uréené sbémé misto.
Nemély by byt likvidovany ve smi§eném odpadu ani smichany s jinymi
odpadnimi frakcemi. Podrobné informace o shémych mistech textilu a
pravidlech jejich tfidéni Ize nalézt na webovych strankach mistniho
piijemce odpadu nebo obce."

SK Povinnost zbierat textil samostatne Smernica (EU) 2018/851
Pouzité topanky a oblegenie by mali byt odovzdané na uréené miesto
zberu. Nemali by sa likvidovat v zmieSanom odpade ani mieSat s
inymi odpadovymi frakciami. Podrobné informécie o zbernych mie-
stach textilu a pravidlach ich triedenia najdete na webovej stranke
miestneho prijemcu odpadu alebo obce."

LT |pareigojimas atskirai rinkti tekstilés gaminius Direktyva (ES)
2018/851

Panaudotus batus ir drabuzius reikia atiduoti { nurodytg surinkimo
punkta. Jy negalima iSmesti | midrias atliekas ar maisyti su kitomis
atlieky frakcijomis. ISsamig informacijg apie tekstilés surinkimo punk-
tus ir jy atskyrimo taisykles galima rasti vietinio atlieky gavéjo arba
savivaldybés interneto svetainéje."

LV Pienakums atseviki savakt tekstimaterialus Direktiva (ES)
2018/851

Lietotie apavi un apgérbs janodod noraditaja savaksanas punkta. Tos
nedrikst izmest jauktos atkritumos vai sajaukt ar citam atkritumu
frakcijam. Detalizéta informacija par tekstilizstradajumu savak$anas
punktiem un to noSkirSanas noteikumiem atrodama vietgja atkritumu

sanéméja vai padvaldibas majaslapa.”

HU Kotelezettség a textilek kiilon gy(jtésére az EU-2018/851-es iranyelv
A hasznalt cipSket és ruhakat at kell adni a kijelolt atvételi pontnak. Nem
szabad kevert hulladékba vagy mas hulladékfrakciokkal keverni oket.
Részletes informaciok a textilgyGjtd pontokrdl és azok szegregacid
szabdlyairdl a helyi hulladékatvevé vagy dnkormanyzat honlapjan talalha-
tok."

RO Directiva (UE) 2018/851 privind obligatia de a colecta textilele separat
Pantofii si hainele folosite trebuie predate la punctul de colectare desem-
nat. Acestea nu trebuie eliminate in deseuri mixte sau amestecate cu alte
fractiuni de deseu. Informatii detaliate despre punctele de colectare a
textilelor si regulile pentru segregarea lor pot fi gésite pe site-ul destinata-
rului local de deseuri sau al municipalitétii."

S| Obveznost loéenega zbiranja tekstila Direktiva (EU) 2018/851

Rabljene Cevlje in oblacila je treba predati na dolo¢eno zbirno mesto. Ne
smejo jih odlagati v meSane odpadke ali meSati z drugimi odpadnimi
delci. Podrobne informacije o zbirali§ih tekstila in pravilih za njihovo
loCitev so na voljo na spletni strani lokalnega prejemnika odpadkov ali
obcine."

HR Obveza zasebnog prikupljanja tekstila Direktiva (EU) 2018/851
KoriStene cipele i odje¢u treba predati na odredeno mjesto za preuziman-
je. Ne smiju se odlagati u mijeSani otpad niti mijeSati s drugim frakcijama
otpada. Detaljne informacije o mjestima za prikupljanje tekstila i pravilima
za njihovu segregaciju mogu se pronaci na web stranici lokalnog primate-
lja otpada ili op¢ine."

BG 3agbmxeHue 3a otaenHo cbbupaHe Ha Tekctun [upektusa (EC)
2018/851

YnoTpebsBaHuTe 06yBkM W Apexu TpsiBa Aa GbhaT npeganeHu Ha
onpefieneHns MyHKT 3a cbbupaHe. Te He TpsbBa fa ce U3XBBLPAAT B
CMeCeH) OTNafbLM UK a ce cMecsaT C Apyri oTnagbLu. MonpobHa
VHGOpMaLMs 3a MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha TeKCTUN 1 npaBunata 3a
TAXHOTO pa3fensiHe Moxe Aa GbAe HamepeHa Ha yebcalita Ha MecTHUs
nony4aten Ha oTnagbLy unu obLmHa."

DE Verpflichtung zur separaten Sammlung von Textilien Richtlinie (EU)
2018/851

Gebrauchte Schuhe und Kleidung sollten an den vorgesehenen Sammel-
punkt (ibergeben werden. Sie sollten nicht in gemischten Abféllen en-
tsorgt oder mit anderen Abfallfraktionen vermischt werden. Detaillierte
Informationen zu den Textilsammelstellen und den Regeln fiir deren
Trennung finden Sie auf der Website des 6rtlichen Abfallempfangers oder
der Gemeinde."

FR Directive (UE) 2018/851 sur l'obligation de collecter les textiles
séparément

Les chaussures et vétements usagés doivent étre remis au point de
collecte désigné. lls ne doivent pas étre jetés dans des déchets mélangés
ou mélangés avec d'autres fractions de déchets. Des informations déta-
illées sur les points de collecte des textiles et les regles de leur sépara-
tion sont disponibles sur le site web du destinataire local des déchets ou
de la municipalité."



